
Bedienungsanleitung





Vor dem Start …
… wollen wir Ihnen ein paar Dinge mitteilen. Zunächst einmal herz-
lichen Dank, dass Sie sich für ein O2 Ice Mobiltelefon entschieden
haben. Wir wissen, dass es sich für Sie nützlich macht aber auch,
dass es Ihnen Spaß machen wird. In dieser Kurzanleitung finden Sie
alles, was Sie wissen müssen, um Ihr Mobiltelefon sinnvoll einzuset-
zen. In den anderen Kapiteln werden die zahlreichen Funktionen
erläutert, die Ihr Mobiltelefon beherrscht – Es lohnt sich also auf
jeden Fall, sich die Zeit zu nehmen und diese Anleitung zu lesen.

Das ist alles. Lesen Sie einfach weiter und legen Sie los.



Im Folgenden haben wir Hinweise zusam-
mengestellt, wie Sie möglichst schnell Ihr
Mobiltelefon benutzen können. Wenn Sie
mehr wissen möchten, sehen Sie sich die
einzelnen Abschnitte dieser Anleitung an.

Einrichten
• Schieben Sie die Abdeckung auf der

Rückseite des O2 Ice herunter und legen
Sie die SIM-Karte in die Halterung unter
der Metallführung ein. Legen Sie den
Akku über die SIM-Karte und schieben
Sie die Abdeckung wieder auf. Weitere
Informationen siehe Seite 22.

• Prüfen Sie, dass alles sicher sitzt und
drücken Sie dann , bis sich das
Display einschaltet. Geben Sie ggf. eine
PIN ein*. 
Weitere Informationen zu PIN-Codes 
finden Sie auf Seite 120.

• Jetzt können Sie Ihr Telefon von O2

benutzen.

Akku laden
• Stecken Sie das Kabel des Ladegeräts in

die dafür vorgesehene Buchse unten am
Telefon.

• Stecken Sie dann das Ladekabel in eine
Steckdose. Wird der Akku geladen, so
erscheint das Symbol dafür auf dem
Display. Das Telefon wird jetzt geladen.

• Sobald der Akku komplett geladen ist,
trennen Sie das Ladegerät von der
Steckdose und entfernen auch das
Ladekabel vom Telefon.

i

* Wenn Sie dreimal nacheinander eine falsche PIN eingeben, wird Ihre SIM-Karte gesperrt. Zum Entsperren müssen
Sie dann die PUK eingeben. Die PUK ist im Welcome Pack enthalten, das Sie beim Kauf Ihres Telefons erhalten
haben. Sollten Sie die PUK verloren haben, wenden Sie sich an den O2 Kundenservice.

Kurzanleitung
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Grundlegende Navigation
Im Folgenden zeigen wir Ihnen, wie Sie
mit einem O2 Ice ganz einfach navigieren.

• Mit der Navigationstaste blättern Sie
nach oben, unten, links oder rechts.

• Drücken Sie oder , um ein
Element auszuwählen.

• Drücken Sie , um Zurück zu wählen
oder eingegebene Zeichen zu löschen.

• Drücken Sie um zum 
Bereitschaftsdisplay zurückzukehren.

Anrufen
• Geben Sie mit Hilfe der Tastatur die

Rufnummer der Person, die Sie anrufen
möchten, ein oder drücken Sie die
Navigationstaste nach unten, um
Kontakte auszuwählen. Sie können
einen Kontakt suchen, indem Sie nach
oben oder nach unten blättern. Um die
Suche zu beschleunigen, können Sie
auch den Anfangsbuchstaben des
Kontaktnamens oder eine ganze
Anfangszeichenfolge eingeben.

• Drücken Sie . Nun beginnt Ihr
O2 Ice, die Nummer zu wählen.

• Nach dem Gespräch drücken Sie ,
um den Anruf zu beenden.



Textnachricht erstellen 
und senden
• Drücken Sie die Navigationstaste nach

links und wählen Sie dann durch
Drücken von . Dadurch gelangen Sie
in das Menü Nachrichten.

• Wählen Sie Neue Textnachricht indem
Sie drücken.

• Geben Sie die Rufnummer der Person
ein, an die Sie die Textnachricht senden
möchten. Alternativ dazu drücken Sie

oder wählen Optionen – Kontakt
hinzufügen, um die Nummer eines
Kontakts aus Ihrem Telefonbuch auszu-
wählen. Blättern Sie zum gewünschten
Kontakt und drücken Sie , um ihn
auszuwählen. Wenn Sie fertig sind,
drücken Sie , um Hinzufügen auszu-
wählen und zum Display mit der
Nachricht zurückzukehren.

• Blättern Sie mit der Navigationstaste
zum Feld für die Nachricht und geben
Sie Ihre Nachricht mit der Tastatur ein.

• Wenn Sie mit der Texteingabe fertig
sind, drücken Sie .

• Blättern Sie zu Nachricht senden,
drücken Sie dann und Ihre Nachricht
wird versendet.

Bild aufnehmen
• Drücken Sie im Bereitschaftsdisplay so

lange die Navigationstaste nach rechts,
bis markiert ist. Drücken Sie , um
diese Funktion auszuwählen.

• Richten Sie die Kamera auf das
gewünschte Motiv. Mit dem
Lautstärkeregler auf der linken Seite des
Telefons oder durch Drücken der
Navigationstaste nach oben bzw. unten
können Sie das Motiv heran- oder
herauszoomen.

• Durch Drücken der Navigationstaste
nach links oder rechts können Sie das
Bild heller oder dunkler einstellen.

• Sobald Sie fertig sind, drücken Sie ,
um das Bild aufzunehmen. Das O2 Ice
speichert das Bild automatisch in der
Galerie.

• Drücken Sie , um zurück zum
Bildsucher-Display zu gehen und ein wei-
teres Bild aufzunehmen.

Nur Geduld!

Das Versenden von Bildern im Megapixel-
Bereich über MMS kann einige Zeit dau-
ern, da die Größe angepasst wird. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 57.
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Video aufnehmen
• Drücken Sie im Bereitschaftsdisplay ,

um in das Menü zu gelangen. Dann
blättern Sie zu und drücken zur
Auswahl.

• Blättern Sie zum Videorekorder und
drücken Sie .

• Drücken Sie , um die Aufnahme zu
starten. Zum Anhalten drücken Sie .

• Ihr Video wird automatisch in der
Galerie gespeichert.

• Drücken Sie , um Zurück auszuwäh-
len und zum Bildsucher-Display zurück-
zukehren. Dort können Sie ein weiteres
Video aufnehmen.

Tipps und Tricks
Sie können einem Kontakt ein
Bild zuweisen, so dass das Bild
auf dem Display erscheint, wenn
diese Person anruft. Weitere
Details siehe Seite 105.
Sie können mit dem USB-Kabel
und mit Hilfe der mitgelieferten
CD-ROM Bilder der Megapixel-
Kamera auf Ihren PC herunterla-
den. Siehe Seite 29.



O2 Ice ist eine Handelsmarke der O2-Gruppe.
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Hier erwartet Sie ein besonderes
Vergnügen. 

Ihr O2 Ice Mobiltelefon eröffnet Ihnen
Möglichkeiten, die noch vor kurzem in
den Bereich der Science Fiction gehörten.

Wie wäre es mit Videoanrufen und einem
immer zur Verfügung stehenden High-
Speed Internetzugang für unterwegs mit-
tels 3G? Oder mit fetzigen Musiktiteln für
unterwegs? 

Und das ist noch nicht alles, dazu kom-
men noch Hunderte von anderen
Merkmalen auf kleinstem Raum, über die
Sie mehr in dieser Anleitung erfahren.
Zum Beispiel eine 1,3 Megapixel-Kamera
für qualitativ ausgezeichnete Aufnahmen,
die den 262.000 Farben des hochwertigen
Displays mehr als gerecht werden.

Die Nachrichtenfunktionen sind ebenfalls
spitzenmäßig. Textnachrichten sind ja nur
der Anfang. Mit dem O2 Ice können Sie
auch gestochen scharfe Bilder und Videos
versenden.

Das O2 Ice bietet auch den Schlüssel zu
der gesamten Welt der O2 Active*
Services. 
Mit 3G-Geschwindigkeiten** erhalten Sie
Zugriff auf Videomaterial (Streaming) aus
vielerlei Quellen: Nachrichten, Spitzensport
und Musik.

Durch die Möglichkeit, das O2 Ice mit
einem eigenen Kabel direkt mit Ihrem PC
zu verbinden, können Sie nach Herzenslust
Dateien hoch- und herunterladen†.

Mobiltelefon, Videorekorder, Fotoapparat,
High-Speed Internet. Das O2 Ice kann alles,
was Sie sich von einem Telefon nur wün-
schen können, und noch viel, viel mehr.

4

Erste Schritte!

* O2 Active ist eine Handelsmarke der O2-Gruppe.

** Abhängig vom 3G-Abdeckungsgrad.

† Inhalte können durch Copyright geschützt sein und können möglicherweise nicht vom Telefon gelöscht werden.
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Hinweise zu dieser
Bedienungsanleitung
Dieses Bedienungsanleitung bezieht sich
nur auf das O2 Ice. Bitte beachten Sie,
dass ein kleiner Anteil der verfügbaren
Funktionen für Prepaid-Kunden und
Vertragskunden unterschiedlich sein kann.
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Vor der Verwendung
• Was ist alles in der Verpackung?

• Beschreibung des Geräts

• Haupt-Display

• Icons

• Funktionstasten

• Navigationstaste

Kapitel 1



Danke, dass Sie sich für ein O2 Ice ent-
schieden haben. Sehen Sie zunächst in der
Verpackung nach und überprüfen Sie, ob
die folgenden Teile enthalten sind:

Mobiltelefon

Akku

Akkudeckel

8

Was ist alles in der Verpackung?
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Kombiniertes Verbindungskabel 
zu Strom und PC 

Freisprecheinrichtung /
Stereo-Ohrhörer

Ihr O2 Ice Mobiltelefon – 
Bedienungsanleitung

CD-Rom



Vorderseite
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Beschreibung des Geräts

Hauptdisplay mit
262.000 Farben

Rechte DisplaytasteLinke Displaytaste
Mitteltaste

Taste Ein/Aus

Mikrofon

Navigationstaste

Taste Wählen/Annehmen

Lautsprecher

Tastatur – alphanumerisch
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Rückseite

Lautsprecher

Spiegel

Akku

Kamera



Seitenansicht links Seitenansicht rechts
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Headset für
Freisprechen

Lautstärkeregler

Einschub für
microSD-
Speicherkarte
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Ansicht von unten

Buchse für
Ladegerät



Im Hauptdisplay werden Icons für die
Stärke des Netzwerksignals, den
Akkuladezustand, Alarm (falls aktiviert),
die aktuelle Zeit und das aktuell verwen-
dete Profil angezeigt. Auf dem Display
wird Ihnen auch signalisiert, wenn Anrufe
oder Textnachrichten eingehen oder wenn
Sie einen Anruf nicht angenommen
haben.

14

Hauptdisplay

Name des
Dienstanbieters

Drücken Sie ,
um auf das Menü

zuzugreifen.

Empfangssignal
3G

Akkuladezustand

Aktuelles Profil

Datum und Uhrzeit

Hintergrund

Shortcuts

Drücken Sie ,
um auf O2 Active
zuzugreifen.



15

Icons
Die folgenden Icons werden auf dem
Display angezeigt:

Empfangssignalstärke Die Anzahl
der Balken zeigt die
Empfangssignalstärke an.

Akku Aktueller Akkuladezustand

3G-Netzwerk Das Icon 3G wird
angezeigt, wenn Sie sich in einem
Bereich mit 3G-Abdeckung befind-
en. In diesem Bereich können Sie
Videoanrufe tätigen und empfan-
gen sowie auf O2 Active mit
größeren Geschwindigkeiten
zugreifen.

Nachricht Zeigt an, dass eine
Textnachricht eingegangen ist oder
dass Nachrichten noch ungelesen
sind.

Multimedia-Nachricht Zeigt an,
dass eine MMS eingegangen ist
oder dass MMS noch ungelesen
sind.

Mailbox Zeigt an, dass Sie eine
Nachricht in Ihrer Mailbox haben.

Alarm Erscheint, wenn ein 
Alarm eingestellt ist.

Kalender Zeigt an, dass Sie einen
Plan, eine Aufgabe oder eine Notiz
aufgezeichnet haben. Weitere
Informationen siehe Seite 96.

Normal Zeigt an, dass das Profil
Normal verwendet wird. Wie Sie
ein anderes Profil einstellen, finden
Sie auf Seite 50.

Laut Zeigt an, dass das Profil Laut
verwendet wird.

Nur Vibration Zeigt an, dass das
Profil Nur Vibration verwendet
wird. Um dieses Profil im
Bereitschaftszustand einzuschalten,
drücken Sie lang auf .

Lautlos (Alarm Ein) Zeigt an, dass
das Profil Lautlos (Alarm Ein) ver-
wendet wird.

Lautlos Zeigt an, dass das Profil
Lautlos verwendet wird.



Headset Zeigt an, dass das Profil
Headset verwendet wird.

Umleitung Erscheint, wenn die
Rufumleitung aktiviert ist.

Roaming Zeigt an, dass das
Roaming aktiviert wurde. 
(Sie befinden sich dann nicht in
Ihrem üblichen Netz.)

MicroSD-Karte Wird angezeigt,
wenn die microSD-Speicherkarte
eingelegt wurde.

16



Taste Ein/Aus

• Lang drücken, um das Mobiltelefon 
ein-/auszuschalten.

• Drücken, um einen eingehenden Anruf
abzuweisen oder das Wählen einer
Nummer abzubrechen.

• Drücken, um zum Bereitschaftsdisplay
zurückzukehren.

Taste Wählen/Annehmen

• Drücken, um einen Anruf zu wählen
bzw. anzunehmen.

• Drücken, um auf die Liste der 
entgangenen/gewählten/ange-
nommenen Anrufe zuzugreifen.

Mitteltaste/Navigationstaste

• Drücken, um beim Durchblättern des
Menüs eine Option zu wählen.

Linke Displaytaste

• Drücken, um das Menü zu öffnen.

• Nochmals drücken, um die Anzeigeart
des Menüs auf dem Display zu verän-
dern. Sie haben folgende Möglichkeiten:
Liste/Gitter/Rondell.

Rechte Displaytaste

• Zugriff auf O2 Active.

Navigationstaste 

• Zum Durchblättern 
des Menüs.

Sternchen-Taste

• Zum Einfügen eines Sternchens.

• Zum Öffnen des Menüs für Symbole
(Sonderzeichen).

• Zum Ein-/Ausschalten der Vibration.

0 / + -Taste

• Zum Einfügen von +

• Beim Schreiben einer Text-Nachricht zum
Einfügen eines Leerzeichens zwischen
zwei Wörtern.

Funktionstasten

17



#-Taste

• Zum Einfügen von #

• Beim Schreiben einer Textnachricht 
drücken, um auf die Worterkennung
(T9) oder normale manuelle Texteingabe
umzustellen.

• Im Bereitschaftszustand lang drücken,
um die Tastensperre einzuschalten. 
Um die Tastensperre wieder aufzuheben,
drücken Sie und dann .

Alphanumerische Tasten 

• Drücken zur Eingabe einer Ziffer.

• Shortcut-Tasten – lang drücken, um eine
Funktion sofort aufzurufen.

18
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Im Bereitschaftszustand können Sie mit
den Navigationstasten auf Shortcuts
zugreifen, die wir für Sie eingerichtet
haben.

Nach links/rechts drücken Für Zugriff auf
die meistgenutzten Nachrichten, Kontakte,
Profile und Kamera.

Nach oben drücken Für Zugriff auf Links
von O2 Active.

Nach unten drücken Für Zugriff auf das
Telefonbuch.

Navigationstaste
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Gerät vorbereiten
• SIM-Karte einlegen

• Akku

• Akku laden

• Wichtige Hinweise zum Akku

• MicroSD-Speicherkarte einlegen

• CD-Rom und USB-Kabel

Kapitel 2



Sie benötigen immer eine SIM-Karte zur
Verwendung des Mobiltelefons. Hier fin-
den Sie wichtige Informationen über Ihr
Mobiltelefon und das Netz. Die Meldung
Bitte SIM-Karte einlegen wird angezeigt,
wenn keine SIM-Karte eingelegt ist.

Bitte behandeln Sie Ihre SIM-Karte sorgfäl-
tig. Bewahren Sie sie nicht in der Nähe
von magnetischen oder elektronischen
Geräten auf, da dies zur Störungen der
Datenspeicherung und Netzoperationen
führen kann.

• Drehen Sie das Telefon um und schieben
Sie den Akkudeckel herunter.

• Entnehmen Sie den Akku.

22

SIM-Karte einlegen
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• Schieben Sie die SIM-Karte unter die
Metallführung in der SIM-Karten-
halterung. Die Metallkontakte der SIM-
Karte müssen nach unten zeigen und die
abgeschrägte Ecke der SIM-Karte muss
mit der abgeschrägten Ecke der
Aussparung übereinstimmen.



Akku einlegen
Schieben Sie die Abdeckung herunter und
legen Sie den Akku ein. Drücken Sie ihn
nach unten, bis er einrastet.

Akku entfernen
Heben Sie den Akku mit dem Fingernagel
an der Unterseite des Telefons an und
nehmen Sie ihn aus dem Telefon heraus.

24

Akku

Bitte beachten

Nehmen Sie den Akku nicht heraus,
wenn das Telefon eingeschaltet ist. Sie
könnten persönliche Einstellungen oder
Daten verlieren, die auf der SIM-Karte
oder im Telefonspeicher abgelegt sind.

Die SIM-Karte kann leicht durch Kratzer
auf der Metallschicht beschädigt werden. 
Halten Sie sie deshalb mit besonderer
Sorgfalt und legen Sie sie vorsichtig ein.

Bitte beachten

Der Akkudeckel des Telefons muss einras-
ten und sicher aufliegen. Wenn der Deckel
den Akku nicht richtig befestigt, lässt sich
Ihr Telefon nicht einschalten oder der
Akku kann während der Verwendung des
Telefons herausfallen.
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Verbindung mit einer
Steckdose
Stecken Sie den Stecker am Ladekabel in
die dafür vorgesehene Buchse unten am
Telefon und stecken Sie das andere Ende
des Ladekabels in eine Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Ladekabel
mit der richtigen Seite nach oben
einstecken.

Bitte beachten

Wenn Sie den Akku beim Aufladen jedes-
mal komplett laden, verlängert dies seine
Lebenszeit – dies ist auch viel besser als
häufige, kurze Ladevorgänge.

Akku laden



Ladezustand
Während des Ladevorgangs erscheint das
Icon für den Akkuladezustand in Form
einer Animation, bis der Akku vollständig
geladen ist. 

Wenn Sie Ihr Telefon in ausgeschaltetem
Zustand laden, erscheint auch eine
Anzeige, zu wieviel Prozent der Akku
geladen ist.

Wenn der Akku leer ist, ertönt ein
Signalton, der Sie daran erinnert, das
Telefon aufzuladen. Schließlich schaltet
sich das Telefon automatisch aus.

Akku-Lebensdauer
maximieren
Sie haben folgenden Möglichkeiten, um
die Akkulebensdauer zu erhöhen:

• Stellen Sie die Wartezeit auf eine mög-
lichst kurze Zeit ein. Siehe Seite 115 zum
Einstellen dieser Funktion.

• Schließen Sie die WAP (O2 Active) -
Verbindung, wenn Sie sie nicht
benötigen.

• Wenn Sie die Bluetooth-Funktion nicht
benötigen, stellen Sie sicher, dass sie
ausgeschaltet ist.
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Wichtige Hinweise zum Akku
• Entfernen Sie den Akku nicht während

des Ladevorgangs.

• Überladen Sie den Li-Ionen-Akku nicht,
da dies zu einer geringeren Akku-
Leistung und -Lebensdauer führen kann.

• Bewahren Sie einen Akku niemals in der
Nähe eines Feuers auf.

• Zerlegen Sie niemals den Akku.
Verwenden Sie nur einen vom Hersteller
empfohlenen Akku.

• Berühren Sie die Kontakte des Akkus nie
mit einem Objekt aus Metall, da dies zu
einem Kurzschluss führen kann.

• Wenn Sie einen Akku in einer Tasche
tragen, sollten Sie besonders vorsichtig
sein.

• Die falsche Verwendung des Akkus kann
zu Verbrennungen durch Hitze-
Entwicklung und sogar zu Explosionen
führen. Lassen Sie den Akku niemals
fallen oder setzen Sie ihn starken
Erschütterungen aus. Das kann den
Akku beschädigen und sogar ein Feuer
verursachen.

• Verwahren Sie den Akku außerhalb der
Reichweite von Kindern und an einem
trockenen, kühlen Ort.

• Verwahren und laden Sie Ihren Akku bei
Raumtemperatur. Extreme Temperaturen
können verhindern, dass der Akku voll-
ständig aufgeladen wird, und sie können
sich nachteilig auf die Lebensdauer und
die Leistung des Akkus auswirken.

• Da ein Akku ein Verbrauchsgegenstand
ist, wird sich die Betriebszeit durch die
Verwendung allmählich verringern.

• Achten Sie darauf, dass die Akku-
Kontakte sauber und trocken bleiben.

• Falls die Gefahr eines Blitzeinschlags
besteht, ziehen Sie den Stecker des
Ladekabels aus der Steckdose, um das
Mobiltelefon zu schützen.



Auf dem O2 Ice stehen ca. 30 MB interner
Speicher zur Verfügung, so dass Sie eine
große Zahl an Bildern, Videoclips und
MP3-Dateien speichern können. Zusätzlich
verfügt Ihr O2 Ice über einen Einschub für
eine microSD*-Speicherkarte. Das ist eine
entnehmbare Karte, die den Speicher Ihres
Mobiltelefons erweitert. Sie erhalten diese
Karten bei Ihrem O2-Händler.

Sobald Sie eine Karte haben, legen Sie sie
in das O2 Ice ein. Dazu führen Sie folgen-
de Schritte aus:

• Öffnen Sie die Abdeckung über dem
Einschub auf der rechten Seite des
Mobiltelefons.

• Schieben Sie die Karte mit den
Metallkontakten nach unten ein, bis
sie einrastet.

• Schließen Sie die Abdeckung.

Wenn Sie die microSD-Speicherkarte
entnehmen möchten, öffnen Sie die
Abdeckung und drücken auf die Karte.
Sie springt dann heraus und Sie können
sie entnehmen.

28

MicroSD-Speicherkarte einlegen

* Manche Hersteller nennen derartige Speicher auch Trans-Flash- oder T-Flash-Speicher
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CD-Rom und USB-Kabel
Im Lieferumfang Ihres O2 Ice ist eine
CD-Rom und ein USB-Kabel enthalten.
Sie benötigen dies, um Ihr Mobiltelefon an
einen PC anzuschließen und ausgewählte
digitale Bilder herunterzuladen, Ihre
Kontakte von der SIM-Karte zu sichern,
MP3-Dateien und Videoclips auf Ihr
Mobiltelefon herunterzuladen und für
viele andere Aufgaben.

Die Möglichkeit, Daten zu sichern, ist eine
zusätzliche Sicherheit für Dateien, die Sie
nicht verlieren möchten.

Software-Installation
• Legen Sie die mitgelieferte CD-Rom in

das CD-Rom-Laufwerk Ihres PCs ein.

• Die CD-Rom wird automatisch gestartet
und die Installation beginnt.

• Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Installation fertigzu-
stellen und die Software zu verwenden.

Bitte beachten

Die CD-Rom und das USB-Kabel sind nicht
notwendig für die Verwendung Ihres
Mobiltelefons. Ob Sie die Installation vor-
nehmen möchten, hängt allein von Ihren
Präferenzen ab.

Möglicherweise erkennt das Mobiltelefon
das eingesteckte USB-Kabel nicht, wenn
eine Anwendung läuft. Schließen Sie
daher das USB-Datenkabel nur im
Bereitschaftszustand an.

Aus Gründen des Copyrights ist es unter
Umständen nicht möglich, bestimmte
Anwendungen, z.B. Games, Klingeltöne
oder Hintergründe auf Ihren PC
herunterzuladen.
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Grundlegende Funktionen
• Mobiltelefon ein- und ausschalten

• Menü

• Grundlagen

• Mailbox

Kapitel 3



Mobiltelefon einschalten
Bei eingelegter SIM-Karte

• Drücken Sie lang, bis sich das
Display einschaltet.

• Wenn Ihr Mobiltelefon durch eine PIN
geschützt ist, werden Sie auf dem
Display aufgefordert, eine PIN einzuge-
ben. Geben Sie die vierstellige PIN ein,
um das Mobiltelefon freizugeben und
drücken Sie dann .

Hurra! Jetzt kann es wirklich losgehen.

Vorsicht

• Wenn Sie dreimal nacheinander eine fal-
sche PIN eingeben, wird Ihre SIM-Karte
gesperrt. Zum Entsperren müssen Sie
dann die PUK eingeben. Die PUK ist im
Welcome Pack enthalten, das Sie beim
Kauf Ihres Telefons erhalten haben.
Sollten Sie die PUK verloren haben, wen-
den Sie sich an den O2 Kundenservice.

• Beim Ein- und Ausschalten wird jeweils
ein Ton abgespielt. Wie Sie diese Töne
ausschalten, finden Sie auf Seite 52
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Mobiltelefon ein- und ausschalten

Weitere Informationen zu PIN-Codes finden Sie auf Seite 113.
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Mobiltelefon ausschalten
Bei eingelegter SIM-Karte

• Drücken Sie lang, bis sich das
Display ausschaltet.

Bitte beachten

Wenn eine Warnmeldung erscheint, dass
der Akku fast leer ist und das Telefon
gleich ausgeschaltet wird, schaltet sich das
Telefon in Kürze aus und Sie müssen den
Akku aufladen.

Wird der Akku entfernt, während das
Telefon eingeschaltet ist, könnten ggf.
noch nicht gespeicherte Nachrichten verlo-
ren gehen und der Speicher der SIM-Karte
beschädigt werden.



• Drücken Sie im Bereitschaftszustand
, um in das Menü zu gelangen.

• Blättern Sie mit der Navigationstaste
zum gewünschten Menü-Icon.

• Drücken Sie bei markiertem Menü auf
, um es zu wählen.

Tipps und Tricks
Sie können die Art und Weise
ändern, wie das Menü angezeigt
wird. Dazu drücken Sie und
wählen damit Ansicht aus. Sie
haben die Auswahl zwischen
Liste/Gitter/Rondell. Blättern Sie
zur gewünschten Option und
drücken Sie , um sie auszu-
wählen.

• Drücken Sie , um zurück zu
gehen oder drücken Sie kurz auf ,
um zum Bereitschaftsdisplay
zurückzukehren.

34

Menü
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Shortcuts
• Drücken Sie im Bereitschaftszustand die

Navigationstaste nach links oder rechts,
um auf die Shortcuts für Nachrichten,
Kontakte, Profile und Kamera
zuzugreifen.

• Blättern Sie mit der Navigationstaste
zum gewünschten Menü-Icon.

• Drücken Sie , wenn das Menü mar-
kiert ist, um es zu wählen.

• Drücken Sie , um zurück zu
gehen oder drücken Sie kurz auf ,
um zum Bereitschaftsdisplay
zurückzukehren.

Shortcuts



Menübaum

Profile

Multimedia

Uhr & Alarm

Internet 

Nachrichten

Galerie
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Anwendungen

Kontakte

Einstellungen



Anrufen
• Telefonnummer eingeben

• Wenn Sie bei der Eingabe einen Fehler
gemacht haben, können Sie die letzte
eingegebene Nummer löschen durch
Drücken von .

• Sobald Sie die Nummer eingegeben
haben, drücken Sie . Nun beginnt
Ihr O2 Ice, die Nummer zu wählen.

Anruf beenden
• Drücken Sie zum Beenden eines

Gesprächs.

Eingehende Anrufe
Anruf annehmen
• Um einen Anruf anzunehmen, drücken

Sie .

Anruf abweisen
• Um einen eingehenden Anruf abzuwei-

sen, drücken Sie .
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Grundlagen
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Videoanruf aufbauen*
Sobald Sie eine Nummer eingegeben
haben, drücken Sie und wählen
Videoanruf.

Wenn Ihr Anruf vom Gesprächspartner
angenommen wird, können Sie diesen
Kontakt in Ihrem Display sehen. Außerdem
werden Sie selbst in einem Miniatur-
Display rechts unten auf dem Display
angezeigt.

Bitte beachten

Wenn der Gesprächspartner kein 3G-
Telefon hat oder Videoanrufe nicht auf sei-
nem Gerät aktiviert sind, wird folgende
Meldung auf dem Display Ihres
Mobiltelefons angezeigt: Videoanruf nicht
verfügbar. Sprachanruf versuchen?
Wählen Sie Ja oder Nein.

Eingehender Videoanruf*
Wenn ein Gesprächspartner Sie per
Videoanruf kontaktiert, zeigt das Display
die Meldung Videoanruf an und gibt
Ihnen die Auswahl, den Anruf anzuneh-
men oder abzuweisen. Drücken Sie ,
um den Anruf anzunehmen, und , 
um ihn abzuweisen.

* Nur verfügbar bei 3G-Abdeckung. Sollte dies nicht funktionieren, nehmen Sie bitte Kontakt mit dem
O2 Kundenservice auf.



Internationale Gespräche
• Drücken Sie lang, bis ein + auf

dem Display angezeigt wird.

• Geben Sie die Ländervorwahl des
Empfängers ein, dann die Ortsvorwahl
und schließlich die Rufnummer.

• Drücken Sie , um die Nummer zu
wählen.

Notrufe
• Um einen Notruf abzusetzen, geben Sie

die Nummer 112 (die internationale
Notrufnummer) ein.

• Drücken Sie anschließend , um die
Nummer zu wählen.

Sie können selbst dann einen Notruf
absetzen, wenn Ihr Telefon gesperrt ist
oder Sie kein Netz haben. Sie müssen sich
lediglich in der Reichweite eines Netzes
befinden, dessen Typ von Ihrem
Mobiltelefon unterstützt wird.
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Die Mailbox muss aktiviert werden, bevor
Sie sie benutzen können*. Im O2 Welcome
Pack finden Sie weitere Informationen
zum Einrichten der Mailbox.

Dieser Dienst nimmt Nachrichten für Sie
an, wenn das O2 Ice ausgeschaltet oder
besetzt ist, Sie nicht antworten oder Sie
kein Netz haben.

Mailbox-Nachrichten
abhören
• Drücken Sie im Bereitschaftszustand die

Taste lang, um Ihre Mailbox anzu-
wählen.

• Alternativ dazu wählen Sie einfach 
die Nummer 0179 30 00 333 und
drücken 

Mailbox

* Wenn Sie ein Prepaid-Kunde sind, wurde die Mailbox bereits für Sie aktiviert.
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Anrufoptionen
• Während eines Gesprächs

• Menü während eines Gesprächs

• Während eines Videoanrufs

Kapitel 4



Mit dem O2 Ice haben Sie mehrere
Merkmale sofort während eines Gesprächs
zur Hand.

Lautstärke anpassen
• Während eines Gesprächs können Sie

den Lautstärkeregler auf der linken Seite
des Mobiltelefons drücken und damit
die Lautstärke anpassen.

Stumm
• Drücken Sie , wählen Sie dann

Stumm und schalten Sie damit das
Mikrofon aus. Ihr Gesprächspartner kann
Ihre Stimme nun nicht mehr hören.

• Um das Mikrofon wieder einzuschalten,
drücken Sie und wählen Stumm
Aus.

Lautsprecher
• Drücken Sie , um Lautsprecher aus-

zuwählen. Nun können Sie freisprechen,
d.h. Sie hören die Stimme Ihres
Gesprächspartners und können sich mit
diesem unterhalten, ohne das Telefon an
das Ohr zu halten.

• Um die Funktion des normalen
Lautsprechers am Handset wieder einzu-
schalten, drücken Sie und wählen
Lautsp. Aus.

Zweiten Anruf aufbauen*

So bauen Sie einen zweiten Anruf
auf:
• Geben Sie die Rufnummer ein bzw.

wählen Sie sie aus den Kontakten.
Weitere Informationen erhalten Sie unter
Menü während eines Gesprächs auf
Seite 46.

• Drücken Sie , um die Nummer zu
wählen.
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Während eines Gesprächs

* Nur verfügbar bei einem Vertrag mit monatlicher Bezahlung.
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Der momentan aktive Anruf wird automa-
tisch gehalten. Wenn allerdings bereits ein
Anruf aktiv ist und einer gehalten wird,
kann diese Aktion nicht ausgeführt
werden.

Anruf halten*

Wenn der Anruf aktiv ist:
• Drücken Sie und wählen Sie dann

Halten, um den aktiven Anruf zu halten.

• Drücken Sie zum Beenden dieses
Gesprächs.

Wenn der Anruf gehalten wird:
• Drücken Sie und wählen Sie dann

Zur.z.gehaltenem Gespräch und drücken
Sie die Navigationstaste, um das
Gespräch wieder aufzunehmen.

Wenn ein Gespräch aktiv ist und eines
gehalten wird

• Um zwischen zwei Gesprächen zu
makeln, blättern Sie zur entsprechenden
Nummer und wählen Optionen –
Makeln, um das gehaltene Gespräch
wieder aufzunehmen und das aktive
Gespräch zu halten. Alternativ dazu kön-
nen Sie auch zur entsprechenden

Nummer blättern, diese markieren und
drücken, um zu makeln.

Anklopfen*

Wenn Sie bereits in einem Gespräch sind
und einen zweiten Anruf erhalten, hören
Sie einen Anklopfton und auf dem Display
wird angezeigt, dass momentan ein zwei-
ter Anruf anklopft.

Sie können mit dem anklopfenden Anruf
und dem momentan aktiven Anruf folgen-
dermaßen umgehen:

Anklopfenden Anruf annehmen
• Drücken Sie , um Annehmen aus-

zuwählen. Der momentan aktive Anruf
wird automatisch gehalten.

• Wenn allerdings bereits ein anderes
Gespräch gehalten wird, wird auf dem
Display ein Menü angezeigt, mit dem Sie
ein Gespräch beenden und dann den
anklopfenden Anruf annehmen können.

Anklopfenden Anruf abweisen

• Drücken Sie , um Abweisen auszu-
wählen.

* Nur verfügbar bei einem Vertrag mit monatlicher Bezahlung.



• Drücken Sie während eines Gesprächs
, um Optionen zu wählen und das

Menü während eines Gesprächs aufzu-
rufen.

• Blättern Sie mit der Navigationstaste
nach unten zum gewünschten Element –
Weitere Details entnehmen Sie der
folgenden Liste.

Kontakte

Menü Kontakte aufrufen und nach einer
Nummer suchen.

Notizblock

Während eines Gesprächs eine Notiz
erstellen. Hilfe zur Eingabe von Text erhal-
ten Sie auf Seite 74.

Stumm / Stumm Aus

Status Stumm ein- bzw. ausschalten. Siehe
Seite 44.

Halten / Zurück zu gehaltenem
Gespräch

Status umschalten.

Sprachaufnahme / Aufnahme
stoppen

Gespräch aufzuzeichnen. Wählen Sie
Aufnahme stoppen, um die Aufzeichnung
zu stoppen.

DTMF Aus

Wenn Ihr Mobiltelefon mit anderen
Geräten oder Diensten verbunden ist, kön-
nen Sie DTMF-Tonfolgen (Dual Tone
Modulation Frequency) versenden. DTMF-
Tonfolgen sind Tastentöne, die beim
Wählen einer anderen Nummer über das
Mikrofon übertragen werden können. Ihr
Mobiltelefon gibt die Töne aus, um mit
Anrufbeantwortern, Paging-Geräten usw.
zu kommunizieren.

Verbindung trennen

Aktuellen Anruf, aktives Gespräch been-
den oder alle Anrufe beenden.

46

Menü während eines Gesprächs
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Während eines Videoanrufs
• Drücken Sie während eines Gesprächs

, um Optionen zu wählen und das
Menü während eines Gesprächs aufzu-
rufen.

• Blättern Sie mit der Navigationstaste
zum gewünschten Element – siehe die
unten stehenden Optionen.

Kontakte

Menü Kontakte aufrufen und nach einer
Nummer suchen.

Kamera Aus / Ein

Sie entscheiden, ob der Empfänger Ihres
Videos ein Bild von Ihnen auf seinem
Mobiltelefon sieht oder nicht.

Kamera wechseln

Zeigen Sie Ihren Gesprächspartnern in
einem Videoanruf, wo Sie sich gerade auf-
halten und was Sie gerade machen.
Wählen Sie Kamera wechseln und das
O2 Ice verwendet die Kamera auf der
Rückseite des Geräts, so dass Sie den
Gesprächspartnern Ihre Umgebung zeigen
können.

Stumm/ Stumm aus

Status Stumm ein bzw. ausschalten. Als
Alternative können Sie während eines
Videoanrufs drücken. Weitere
Informationen siehe Seite 44.
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Menü
• Profile

• Multimedia

• Uhr & Alarm

• Internet

• Nachrichten

• Galerie

• Anwendungen

• Kontakte

• Einstellungen

Kapitel 5



Ändern Sie die Einstellungen, die festle-
gen, wie Ihr O2 Ice einen eingehenden
Anruf, Videoanruf und den Eingang einer
Nachricht oder eine Erinnerung signalisiert.

• Blättern Sie im Menü zu Profile und
drücken Sie , um diese Funktion aus-
zuwählen.

• Blättern Sie dann zu dem Profil, das am
besten zu der Umgebung passt, in der
Sie sich gerade befinden.

• Drücken Sie , um dieses Profil auszu-
wählen und aktivieren Sie es mit OK.

Sie haben folgende Möglichkeiten:

Normal
Das ist das Standardprofil. Sobald dies
aktiviert ist, wird in der Statusanzeige auf
dem Display das Icon angezeigt.

Laut
Die Optionen in diesem Profil sind so ein-
gestellt, dass die Signaltöne auch in laute-
rer Umgebung gehört werden können,
z.B. bei einer Aktivität im Freien. Der
Klingelton läutet dann mit der lautesten
Lautstärke oder Signale erfolgen sowohl
per Klingelton als auch per Vibration.
Sobald dies aktiviert ist, wird in der
Statusanzeige auf dem Display das Icon

angezeigt.

Nur Vibration
Schalten Sie dieses Profil ein, wenn nie-
mand durch ein Klingeln gestört werden
soll, z.B. im Kino. Sobald dies aktiviert ist,
wird in der Statusanzeige auf dem Display
das Icon angezeigt.

Um dieses Profil schnell auszuwählen,
drücken Sie im Bereitschaftszustand 
lang.
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Profile
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Lautlos (Alarm Ein)
Dieses Profil schaltet alle Benachrichtigun-
gen aus, d.h. hörbare Klingel- und Tasten-
töne, so dass Sie nicht gestört werden.
Der Alarm ertönt aber, falls Sie morgens
von Ihrem Mobiltelefon geweckt werden
möchten. Das bedeutet also nur, dass Sie
nachts nicht von eingehenden Anrufen
oder Nachrichten gestört werden. In der
Statusanzeige wird das Icon ange-
zeigt.

Lautlos
Dieses Profil stellt alle Telefon-Klänge auf
minimale Stufe ein. Das ist ideal, wenn Sie
sich entspannen wollen oder sich in einer
leisen Umgebung befinden. Sobald dies
aktiviert ist, wird in der Statusanzeige auf
dem Display das Icon angezeigt.
Alarme, die Sie eingestellt haben, werden
signalisiert, aber Sie hören sie nicht.

Headset
Dieses Profil ist nur aktiv, wenn eine Frei-
sprecheinrichtung an Ihr Mobiltelefon
angeschlossen ist. Sobald dies aktiviert ist, 
wird in der Statusanzeige auf dem Display
das Icon angezeigt.

Sie können – außer für Nur Vibration und
Lautlos – die Einstellungen der Profile
ändern und auf eine bestimmte
Umgebung anpassen.

• Blättern Sie zum gewünschten Profil und
drücken Sie , für Optionen. Wählen
Sie dann Anpassen. Sie erhalten eine
Liste mit folgenden Optionen:

Sprachanruf Klingelton für einen
Sprachanruf einstellen.

Videoanruf Klingelton für einen 
Videoanruf auswählen.



Bitte beachten

Sie können auch Ihre Lieblingsmelodien
von O2 Active herunterladen und als
Klingelton speichern und verwenden.
Drücken Sie im Bereitschaftsdisplay ,
um O2 Active zu wählen.

Klingeltonlautstärke Gewünschte
Lautstärke für den Klingelton einstellen.

Vibration Ein/Aus Entscheiden, ob das
Mobiltelefon vibriert oder nicht.

Nachrichtenton Ton für das Signal einstel-
len, mit dem Ihr Telefon Sie auf eine neu
eingegangene Nachricht hinweist.

Nachri.lautstärke Lautstärke des
Nachrichtentons einstellen.

Tastenlautstärke Festlegen, ob Tastentöne
beim Drücken von Tasten hörbar sind und
wie laut sie sind.

Nachri.erinnerung Einstellen, wie oft Sie
erinnert werden möchten, dass Sie eine
neue Nachricht haben. Sie können auch
einstellen, dass Sie nicht daran erinnert
werden.

Ton für Ein/Aus Ton auswählen, der beim
Ein- und Ausschalten des Mobiltelefons
ertönt.

Lautst.für Ein/Aus Lautstärke einstellen für
den Ton, der beim Ein- und Ausschalten
des O2 Ice ertönt.

52



53



Das O2 Ice ist ein wahres Multimedia-
Wunder mit einer Megapixel-Kamera,
einem Videorekorder und einem MP3-
Player. Sie können Bilder, Videoclips und
Musik aufnehmen und diese in der Galerie
ablegen. Oder Sie senden sie in fetzigen
Multimedia-Nachrichten an Freunde und
Kontakte.

• Drücken Sie im Bereitschaftsdisplay 
, um auf das Menü zuzugreifen,

blättern Sie dann zu Multimedia und
wählen Sie die gewünschte Option.

• Wenn Sie die Kamera aufrufen wollen,
können Sie als Alternative im
Bereitschaftsmodus zu blättern
und drücken.

Kamera
• Wählen Sie Kamera – Sie sehen nun das

Motiv durch den Bildsucher.

Kamera verwenden – Einstellungen

Bevor Sie ein Foto aufnehmen, können Sie
eine Reihe von Optionen im Menü
Optionen auswählen.

• Drücken Sie , um Optionen auszu-
wählen. Sie haben folgende Möglichkeiten:

Aufnehmen

• Um ein Foto aufzunehmen, drücken
Sie .

Lustiger Rahmen

• Wählen Sie Lustiger Rahmen und durch-
blättern Sie die Möglichkeiten für einen
Rahmen mit Hilfe der Navigationstaste.
Sie peppen dadurch Ihr Foto mit einem
frechen Rahmen auf.

Bitte beachten

Um einen lustigen Rahmen zu Ihrem Foto
hinzufügen zu können, müssen Sie die
Bildauflösung auf 176 x 144 Pixel einstel-
len. Weitere Hinweise hierzu finden Sie
auf Seite 56.

• Um den Rahmen auszuwählen, drücken
Sie . 

54

Multimedia



55

Bitte beachten

Sollten Sie es sich anders überlegen und
doch keinen oder einen anderen Rahmen
hinzufügen wollen, wählen Sie Optionen –
Kein Rahmen oder Rahmen ändern.

Kamera wechseln

Von der Kamera auf der Vorderseite auf
die Kamera auf der Rückseite des Telefons
wechseln – So werden Selbstportraits
möglich!

Videorekorder-Modus

Von der Kamera für Fotos zur Video-
kamera wechseln.

Fotos & Bilder

Zu Ihren gespeicherten Fotos und Bildern
gehen.

Einstellungen

Folgende Einstellungen durchblättern und
ändern:

Weißabgleich Sie haben die Auswahl zwi-
schen Automatisch / Tageslicht / Tungsten
/ Fluoresz. Durchblättern Sie diese Op-
tionen und drücken Sie auf der gewünsch-
ten Option , um sie zu aktivieren.



Effekt Farbeinstellung und Effekt ändern,
der auf das Foto angewendet wird. Sie
haben die Auswahl zwischen: Aus / Sepia /
Negativ / S&W. Wenn Sie Aus wählen,
wird kein Effekt angewendet.

Selbstauslöser Stellen Sie den
Selbstauslöser ein, damit Sie selbst auf das
Foto kommen – Sie haben 5 bzw.
10 Sekunden, um sich ins rechte Bild zu
rücken. Und wenn Sie sich plötzlich nicht
mehr trauen – kein Problem, Sie ändern
einfach die Einstellung auf Aus.

Erweiterte Einstell. Blättern Sie zu dieser
Option und drücken Sie , um diese
Funktion auszuwählen. Sie haben die
Auswahl zwischen den folgenden
Einstellungen: Um die Einstellungen zu
ändern, müssen Sie drücken. 

• Qualität Sie haben die Auswahl zwi-
schen Niedrig, Mittel und Hoch.

• Größe Auflösung ändern.

160 x 120 – Bildauflösung auf die kleins-
te verfügbare Auflösung einstellen – 
160 x 120 Pixel

176 x 144 – Bildauflösung auf 176 x
144 Pixel einstellen, so dass Sie das Bild 
als Hintergrund verwenden können.

320 x 240 – Bildauflösung auf 
320 x 240 Pixel einstellen.

640 x 480 – Bildauflösung auf 
640 x 480 Pixel einstellen.

1024 x 768 – Bildauflösung auf 
1024 x 768 Pixel einstellen.

1280 x 1024 – Dies ist die größte
verfügbare Auflösung. Sie stellt die
Bildauflösung auf 1280 x 1024 ein,
d.h. 1,3 Megapixel.

Speicherort Festlegen, ob das Bild im
Telefonspeicher oder auf der externen
Speicherkarte abgelegt wird.

Auslöserton Sie haben die Auswahl zwi-
schen ‘Standard’ (Klick), ‘Say „cheese“’,
‘Ready123!’ und ‘Aus’.

Selbstauslöserton Ton ein- und
ausschalten.

Dateiname Name für das Foto wählen, das
Sie aufnehmen möchten.
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Wir empfehlen Ihnen, beim Senden von
Nachrichten, die bestmögliche Qualität
und maximal mögliche Bildgröße zu ver-
wenden. Das O2 Ice wandelt automatisch
jedes aufgenommene Bild in ein Format
um, das von den meisten anderen
Telefonen unterstützt wird, die
Bildnachrichten verarbeiten können. 

Zusätzliche Kameraeinstellungen

Im Bildsucher können Sie sofort weitere
Einstellungen vornehmen.

Zoom Drücken Sie die Navigationstaste
nach oben und unten, um heran- oder
herauszuzoomen. 
Sie können in einem Bereich von x1 bis x8
verstellen. Sie können diese Funktion nicht
verwenden, wenn die Auflösung auf
1280 x 1024 eingestellt ist.

Helligkeit Durch Drücken der
Navigationstaste nach links oder rechts
können Sie das Bild heller oder dunkler
einstellen. Sie können in einem Bereich
von -2 bis +2 verstellen.

Nun sind Sie bereit, ein Bild aufzuneh-
men – Lesen Sie weiter.

Bild aufnehmen
• Wenn Ihr Motiv richtig eingestellt ist,

drücken Sie , um das Bild
aufzunehmen.

Und nicht zu vergessen

Sie können sich auch selbst aufnehmen –
drücken Sie und wählen Sie Kamera
wechseln. Nun erscheint ein Bild von
Ihnen auf dem Display.

• Ihr Foto wird automatisch in Galerie –
Fotos & Bilder gespeichert.

Tipps und Tricks für gute Fotos

• Blockieren oder berühren Sie das
Objektiv nicht.

• Fotografieren Sie das Motiv immer mit
der Lichtquelle hinter Ihnen.



• Wackeln Sie nicht mit dem Mobiltelefon, 
wenn Sie Fotos aufnehmen.

• Das Objektiv sollte absolut sauber sein,
bevor Sie Fotos aufnehmen. Sie können
es mit einem weichen Tuch abwischen.

Bilder verwalten
• Nachdem Sie das Bild aufgenommen

haben, drücken Sie , um Optionen
auszuwählen. Sie haben folgende
Möglichkeiten:

Senden via Foto als MMS oder über
Bluetooth versenden. Weitere Details zu
MMS finden Sie auf Seite 77,
Informationen zu Bluetooth siehe Seite 92.

Bitte beachten

Das Versenden von Bildern im Megapixel-
Bereich über eine MMS kann einige Zeit
dauern, da die Größe angepasst wird. 
Sie können ein großes Bild schneller ver-
senden, indem Sie es mit Hilfe des USB-
Kabels und der mitglieferten CD-ROM auf
Ihren PC herunterladen. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 29.

Als Hintergrund Foto als Hintergrund ein-
stellen, wobei das aktuelle Hintergrundbild
des Bereitschaftsdisplays dadurch ersetzt
wird.

Screensaver einstellen Dieses Foto als
Screensaver einstellen.

Löschen Soeben aufgenommenes Foto
löschen.

Für Kontakte Dieses Foto für einen
bestimmten Kontakt einstellen. Ruft der
gewählte Kontakt an, wird das Foto auf
dem Display angezeigt.

Umbenennen Name für dieses Foto
ändern.

Eigenschaften Informationen zu diesem
Foto abrufen, z.B. den Dateinamen, das
Aufnahmedatum, die Größe der Datei und
die Qualität der Aufnahme.

Bilder anzeigen

Aufgenommene Fotos werden in Galerie –
Fotos & Bilder abgelegt. Weitere Hinweise
zum Anzeigen Ihrer Bilder und der Galerie
finden Sie auf Seite 84.
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Videorekorder
Das O2 Ice verfügt über eine integrierten
Videorekorder, mit dem Sie Videoclips auf-
nehmen können. Sie können diese Clips
dann sogar per MMS versenden.

• Blättern Sie im Menü Multimedia zu
Videorekorder und wählen Sie diese
Option aus.

• Sie sehen nun das Motiv durch den
Bildsucher.

Bitte beachten

Wenn Sie den Bildsucher-Modus für
Videos aufrufen, erlaubt Ihnen die
Standardeinstellung, das Video als Video-
Nachricht zu versenden. Falls Sie das Video
auf einem größeren Display ansehen
möchten, wählen Sie Optionen –
Einstellungen – Erweiterte Einstell. –
Größe. Beachten Sie jedoch, dass die
durch die Größenänderung des Videoclips
entstandene Datei evtl. zu groß ist, um sie
noch als Video-Nachricht zu versenden.

Videorekorder verwenden –
Einstellungen

Bevor Sie einen Videoclip aufnehmen,
können Sie eine Reihe von Optionen im
Menü Optionen auswählen.

Aufnehmen

Drücken Sie , um mit der Aufnahme
eines Videoclips zu beginnen.

Kamera wechseln

Wählen Sie diese Option um vom
Videorekorder auf der Vorderseite auf den
Videorekorder auf der Rückseite des
Telefons zu wechseln – So werden Videos
von Ihnen selbst möglich!

Kamera-Modus

Wählen Sie diese Option, um vom
Videorekorder zur Kamera zu wechseln.

Meine Videos

Wählen Sie diese Option, um Ihre gespei-
cherten Videos anzusehen.

Einstellungen

Mit dieser Option können Sie die folgen-
den Einstellungen durchblättern und
ändern:

Weißabgleich Sie haben die Auswahl zwi-
schen Automatisch / Tageslicht / Tungsten
/ Fluoresz. Durchblättern Sie diese
Optionen und drücken Sie auf der
gewünschten Option , um sie zu
aktivieren. 



Effekt Farbeinstellung und Effekt ändern,
der auf das Foto angewendet wird. Sie
haben die Auswahl zwischen: Aus / Sepia /
Negativ / S&W. Wenn Sie Aus wählen,
wird kein Effekt angewendet.

Selbstauslöser Stellen Sie den
Selbstauslöser ein, damit Sie selbst auf das
Video kommen – Sie haben 5 bzw. 10
Sekunden, um sich ins rechte Bild zu
rücken. Und wenn Sie sich plötzlich nicht
mehr trauen - kein Problem, Sie ändern
einfach die Einstellung auf Aus.

Erweiterte Einstell. Blättern Sie zu dieser
Option und drücken Sie , um diese
Funktion auszuwählen. Sie haben die
Auswahl zwischen den folgenden
Einstellungen: Um die Einstellungen zu
ändern, müssen Sie drücken. 

• Qualität Sie haben die Auswahl zwi-
schen Niedrig, Mittel und Hoch.

• Größe Auflösung ändern.

96x64 Niedrige Auflösung zum
Speichern in der Galerie

128x96 Mittlere Auflösung zum
Speichern in der Galerie

176x144 Hohe Auflösung zum
Speichern in der Galerie

• Ton aufnehmen Wählen Sie Ein oder
Aus.

• Speicherort Festlegen, ob das Video im
Telefonspeicher oder auf der externen
Speicherkarte abgelegt wird.

• Selbstauslöserton Sie haben die Auswahl
zwischen Standard und Aus.

• Dateiformat Sie haben die Auswahl
zwischen MP4, 3GP und 3G2.

• Dateiname Namen Ihres Videos ändern.

• Nachdem Sie alle erforderlichen Video-
Einstellungen vorgenommen haben,
drücken Sie , um zum Bildsucher
zurückzukehren.

Wir empfehlen Ihnen, beim Senden von
Nachrichten, die bestmögliche Qualität
und maximal mögliche Größe zu ver-
wenden. Das O2 Ice wandelt automa-
tisch jedes aufgenommene Video in ein
Format um, das von den meisten ande-
ren Telefonen unterstützt wird, die
Nachrichten mit Videos verarbeiten
können.
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Zusätzliche Videoeinstellungen

Im Bildsucher können Sie sofort die fol-
genden Einstellungen vornehmen:

Zoom Drücken Sie die Navigationstaste
nach oben und unten, um heran- oder
herauszuzoomen. Sie können in einem
Bereich von x1 bis x8 verstellen.

Helligkeit Durch Drücken der
Navigationstaste nach links oder rechts
können Sie das Bild heller oder dunkler
einstellen. Sie können in einem Bereich
von -2 bis +2 verstellen.

Videoclip aufnehmen
• Wenn Sie bereit sind, einen Videoclip

aufzunehmen, drücken Sie , um die
Aufnahme zu starten. Die Länge des
Videos wird links unten auf dem Display
angezeigt.

• Um die Aufzeichnung zu stoppen,
drücken Sie .

Bitte beachten

• Wenn Sie während der Aufzeichnung
eines Videoclips einen Anruf erhalten,
hört das Telefon mit der Aufnahme auf
und speichert den Clip.

• Wenn Sie während einer Aufzeichnung
auf drücken, hört das Telefon mit
der Aufnahme auf und speichert den
Videoclip, bevor es in das
Bereitschaftsdisplay zurückspringt.

• Wenn Sie während einer Aufzeichnung
oder drücken, wird nur eine

Pause eingelegt. Um weiter aufzuneh-
men, drücken Sie nochmals 
oder .

Videoclip verwalten
• Drücken Sie , um Optionen zu

wählen. Nun haben Sie folgende
Möglichkeiten:

Senden via Video als MMS oder über
Bluetooth versenden. Weitere
Informationen zu MMS finden Sie auf
Seite 77, zu Bluetooth auf Seite 92.

Löschen Soeben aufgenommenes Video
löschen.

Wiedergeben Soeben aufgenommenes
Video abspielen.

Umbenennen Dem Videoclip einen neuen
Dateinamen zuordnen.

Eigenschaften Informationen zum
Videoclip ansehen, wie z.B. Größe, Datum
und Qualität.



Videoclips anzeigen

Aufgenommene Videoclips werden in
Galerie – Videos abgelegt. Weitere
Informationen zum Anzeigen von Videos
finden Sie auf Seite 89.

Media-Player
Ihr Mobiltelefon enthält einen integrierten
Media-Player, mit dem Sie MP3-Dateien
und Videoclips abspielen können.

• Blättern Sie zu Media-Player und
drücken Sie , um diese Funktion
auszuwählen.

Bitte beachten

• Der MP3-Player kann nur Audiodateien
abspielen, die im MP3-Format als *.mp3
gespeichert wurden.

Media-Player verwenden
• Blättern Sie zu Media-Player und

drücken Sie , um diese Funktion
auszuwählen. Sie haben folgende
Auswahlmöglichkeiten:

• Wählen Sie Player und drücken Sie ,
um diese Funktion auszuwählen.

• Um eine Datei zu wählen, gehen Sie auf
Optionen und wählen eine Video- oder
Audiodatei aus Meine Playlist oder
Mein Inhalt.

• Wenn das Display mit dem Player
erscheint, haben Sie folgende
Möglichkeiten
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1 Dateiname der abgespielten Datei.

2 Lautstärkeregler an der Seite des O2 Ice
drücken, um die Lautstärke bei der
Wiedergabe zu ändern.

3 Navigationstaste nach links drücken, um
die nächste Datei auszuwählen.

4 drücken für Wiedergabe der
gewählten Datei/Pause bei der
Wiedergabe/Wiedergabe wieder
aufnehmen.

5 Navigationstaste nach unten drücken,
um die Wiedergabe zu stoppen.

6 Navigationstaste nach rechts drücken,
um die vorhergehende Datei
auszuwählen.

7 Verstrichene Zeit bei der Wiedergabe.

8 Navigationstaste nach oben drücken, um
die Hintergrundgrafik zu ändern.
Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 61.

1

2 7
3

4

5

8
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Mein Inhalt

Wählen Sie diese Option, um alle auf
Ihrem O2 Ice gespeicherten Video- und
Ton-Dateien anzuzeigen.

Meine Playlist

Mit dieser Option können Sie eine
bestimmte, von Ihnen erstellte Playlist
aufrufen.

So erstellen Sie eine Musik-Playlist:

• Wählen Sie Meine Playlist und drücken
Sie , um Erstellen auszuwählen.
Sie haben folgende Möglichkeiten.

• Wählen Sie Musik-Playlist erstellen durch
Drücken auf und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Display.

• Durchblättern Sie alle verfügbaren
Dateien und wählen Sie entweder Alle
auswählen oder nur einzelne Dateien
durch Drücken von , wenn sie mar-
kiert sind.

• Um zu speichern, drücken Sie . 

So erstellen Sie eine Video-Playlist:

• Wählen Sie Meine Playlist und drücken
Sie , um Erstellen auszuwählen. Sie
haben folgende Möglichkeiten.

• Wählen Sie Video-Playlist durch Drücken
auf und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Display.

• Durchblättern Sie alle verfügbaren
Dateien und wählen Sie entweder Alle
auswählen oder nur einzelne Dateien
durch Drücken von , wenn sie
markiert sind.

• Um zu speichern, drücken Sie .

Einstellungen

Um die Einstellungen für den Media-Player
Ihres O2 Ice zu ändern, blättern Sie zu
Einstellungen und drücken , um diese
Funktion auszuwählen.

Skin

Mit dieser Option ändern Sie die
Hintergrundanimation oder das
Hintergrundbild, das auf dem Display Ihres 
O2 Ice beim Abspielen von 
Sound-Dateien angezeigt wird.

• Blättern Sie durch die verfügbaren
Optionen und drücken Sie zum
Speichern.
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Player

Mit dieser Option ändern Sie die
Abspielreihenfolge der Titel und auch die
Lautstärke.

Wiedergabemodus Sie haben folgende
Möglichkeiten: 

• 1 mal wiedergeben

• Alle wiedergeben

• Wiederholen

• Alle wiederholen

• Zufall

Lautstärke Passen Sie die Lautstärke durch
Drücken der Navigationstaste nach rechts
oder links an.

VOD-Einstellungen (Video on demand)

Eingeh. Anruf annehmen Sie können
Annehmen oder Abweisen auswählen. Die
entsprechende Aktion wird dann ausge-
führt, wenn Sie etwas auf dem Media-
Player anhören und ein Anruf eingeht.

Profile Sie haben die Auswahl zwischen
Prepay und Postpay.

Wenn Sie Ihre SIM-Karte wechseln von
einer Prepaid-SIM zu einer
Vertragskunden-SIM, ändern sich auch die
VOD-Einstellungen, sobald die neue SIM-
Karte erkannt wird.

Und noch eine abschließende
Bemerkung

Bitte beachten

Verwenden Sie die Media-Player-Funktion
niemals außerhalb der gesetzlichen
Richtlinien. Musik und Videos können
durch Copyright geschützt sein. Es ist
nicht zulässig, derartige Musik/Videos zu
Verkaufs- und Verteilungszwecken zu
kopieren. O2 unterstützt in keinerlei Weise
die unberechtigte Verwendung von
Inhalten auf dem Media-Player des O2 Ice.



Stellen Sie die korrekte Zeit und das
richtige Datum auf Ihrem Mobiltelefon ein
und setzen Sie einen Alarm als Weckruf
oder einfach als Erinnerungssignal.

• Blättern Sie im Menü zu Uhr & Alarm
und drücken Sie , um diese

Funktion auszuwählen.

Uhr
• Um einen Alarm einzustellen, die Zeit

oder das Datum zu ändern, stellen Sie
sicher, dass Sie sich auf der Registerkarte
Uhr befinden, und wählen dann
Optionen durch Drücken von . Nun
haben Sie folgende Möglichkeiten:

Alarm einstellen
• Drücken Sie oder , um diese

Option auszuwählen.

• Geben Sie die Zeit ein.
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Bitte beachten

Wenn Ihr O2 Ice so eingestellt ist, dass es
die Uhrzeit im 12 Stunden-Format anzeigt,
drücken Sie die Navigationstaste nach
oben oder unten, um von AM auf PM
umzustellen oder umgekehrt. Um zwi-
schen dem 12-Stunden-Format und dem
24-Stunden-Format zu wechseln, wählen
Sie Uhr & Alarm – Optionen –
Einstellungen – Zeitformat.

• Drücken Sie , um Speichern auszu-
wählen. Das Icon wird nun oben
im Bereitschaftsdisplay angezeigt.

• Um den Alarm zu ändern oder zu
löschen, wählen Sie Optionen – Alarm
ändern bzw. Alarm löschen und folgen
den Anweisungen auf dem Display.

Bitte beachten

Wenn Sie Ihr Mobiltelefon ausschalten,
ertönt der Alarm Ihres O2 Ice nicht,
obwohl Sie ihn eingestellt haben. Wenn
Sie den Alarm hören möchten, aber nicht
durch Anrufe oder Nachrichten gestört
werden möchten, verwenden Sie bei ein-
geschaltetem Alarm das Profil Lautlos
(Alarm Ein) und lassen Ihr Mobiltelefon
eingeschaltet.

Datum ändern
• Wählen Sie Datum ändern und nehmen

Sie die gewünschten Änderungen vor.
Dann drücken Sie , um Speichern
auszuwählen.

Bitte beachten

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige
Datumsformat haben. Wenn Sie das
Datumsformat ändern möchten, wählen
Sie Uhr & Alarm – Optionen –
Einstellungen – Datumsformat.

Zeit ändern
• Wählen Sie Zeit ändern und nehmen Sie

die gewünschten Änderungen vor. Dann
drücken Sie , um Speichern auszu-
wählen.

Bitte beachten

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige
Zeitformat haben. Wenn Sie das
Zeitformat ändern möchten, wählen Sie
Uhr & Alarm – Optionen – Einstellungen –
Zeitformat.



Einstellungen

Wählen Sie diese Option, um das Format
für das Datum und die Zeit zu ändern
sowie den Signalton für den Alarm zu
ändern.

• Wählen Sie Einstellungen. Sie haben
dann folgende Auswahlmöglichkeiten:

Datumsformat Format für das
Datum ändern.

• Drücken Sie , um dies auszuwählen,
blättern Sie zu einem der drei
Datumsformate und drücken Sie ,
um zu bestätigen.

Zeitformat Sie haben die Auswahl
zwischen dem 12- und 24-Stunden-
Format.

• Drücken Sie , um dies auszuwählen,
blättern Sie zu 12 Std. oder 24 Std. und
drücken Sie , um zu bestätigen.

Signalton Klingelton für den 
Alarm einstellen.

• Drücken Sie und blättern Sie dann
durch die verfügbaren Töne oder wählen
Sie Standard und blättern Sie durch die
vordefinierten Klingeltöne, die wir
bereits auf Ihrem O2 Ice gespeichert

haben. Drücken Sie dann und wäh-
len anschließend 

Auswählen Klingelton als Signalton für
den Alarm auswählen.

Wiedergeben Klingelton anhören.

Sommerzeit Zeitverschiebung um
eine oder zwei Stunden nach vorne
anpassen. Folgen Sie dann einfach den
Anweisungen auf dem Display.

Sobald Sie mit allen Einstellungen fertig
sind, drücken Sie und 
wählen Speichern.
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Zuhause
Wenn Sie sich auf Reisen von einer
Zeitzone zur anderen begeben, können Sie
die auf Ihrem Display angezeigte Zeit so
anpassen, dass Sie immer die richtige
Ortszeit sehen.

• Stellen Sie sicher, dass Sie sich auf der
Registerkarte Zuhause befinden. Ggf.
drücken Sie die Navigationstaste nach
rechts und wählen Sie dann Optionen
durch Drücken von . Nun haben Sie 
folgende Möglichkeiten: 

Stadt hinzufügen
• Wählen Sie Stadt hinzufügen und blät-

tern dann durch die Liste der Städte und
Länder. Drücken Sie , um eine Stadt
auszuwählen.

Bitte beachten

Die enstprechende Zeitzone können Sie
noch schneller einstellen, indem Sie den
Namen der Stadt oder des Landes in das
Suchfeld unten auf dem Display eingeben.
Sobald Sie die gewünschte Stadt oder das
gewünschte Land gefunden haben,
drücken Sie , um sie/es auszuwählen.



• Um ein bestimmtes Land oder eine
bestimmte Stadt hinzuzufügen oder zu
löschen, wählen Sie Optionen – Stadt
hinzufügen bzw. Stadt löschen und fol-
gen den Anweisungen auf dem Display.

Meine Heimatstadt

Wenn Sie eine andere Stadt oder ein
anderes Land besuchen, stellen Sie dies als
Ihre Heimatstadt ein, damit Ihnen immer
die richtige Ortszeit angezeigt wird. Dazu
wählen Sie einfach Optionen - Meine
Heimatstadt - Ja.

Einstellungen

Hier können Sie das Zeit- und
Datumsformat usw. ändern. Es handelt
sich um dieselben Einstellungen, die unter
Uhr beschrieben sind. Auf Seite 68 finden
Sie weitere Informationen.
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Internet
Mit dem O2 Ice haben Sie jederzeit und
bequem einen schnellen Internet-Browser
zur Hand. Sie können damit auf O2 Active
und andere mobile Internetdienste
zugreifen.

Sind Sie sportbegeistert oder ein
Spielefanatiker, Klingeltonfan usw.? Bei
O2 Active finden Sie alles, was Sie sich nur
wünschen. 

Der neuartige Zugriff auf die Unterhaltung
und Information, die Sie gerade benöti-
gen, lässt keine Wünsche offen. Erwecken
Sie Ihr Mobiltelefon zum Leben mit reich-
haltigen Farbbildern oder Downloads der
aktuellsten Klingeltöne und Hintergrund-
bilder. Rufen Sie die neuesten Nachrichten,
Sportergebnisse und Klatsch und Tratsch
über Prominente ab. Buchen Sie Ihr nächs-
tes verlängertes Wochenende oder planen
Sie einen schönen Abend mit Restaurant-
und Bar-Führern sowie Informationen zu
den neuesten Filmen und Aufführungen. 

Kurzum: das O2 Ice bietet Spaß,
Schnelligkeit und Faszination pur. 

• Blättern Sie im Menü zu Internet
und wählen Sie diese Option durch
Drücken von .

o2 Active 
• Wählen Sie o2 Active durch Drücken von

und surfen Sie los, oder drücken Sie
im Bereitschaftsdisplay , um
o2 Active auszuwählen.

Weitere Informationen zu O2 Active finden
Sie unter www.o2-online.de oder im
Abschnitt O2 Active in Ihrem Welcome
Pack.



Lesezeichen
Hiermit speichern Sie Ihre Lieblings-
Weblinks und sparen Zeit beim Surfen im
Netz. 

• Blättern Sie zu Lesezeichen und drücken
Sie , um diese Funktion
auszuwählen.

Wir haben Ihnen bereits interessante
Lesezeichen gespeichert, mit denen Sie
direkt auf die entsprechenden Seiten
gelangen, um die neuesten Hintergrund-
bilder, Klingeltöne, Videos und Games
herunterzuladen.

• Um eigene Lesezeichen zu erstellen,
drücken Sie , um Optionen auszu-
wählen und wählen dann Neu erstellen.
Füllen Sie nun die Felder nacheinander
aus.

Sie können auch beim Surfen im Internet
Lesezeichen erstellen. Gehen Sie einfach
auf die Seite, für die Sie ein Lesezeichen
erstellen wollen, und wählen Sie Optionen
– Lesezeichen – Lesezeichen hinzufügen
und füllen Sie die Felder aus.

Adresse eingeben
• Wählen Sie Adresse eingeben und

geben Sie die Web-Adresse ein, die Sie
besuchen möchten.

• Drücken Sie , um Gehe zu auszu-
wählen.

Verlauf
Wählen Sie diese Option, wenn Sie in
Erfahrung bringen wollen, welche
Webseiten von Ihrem Mobiltelefon aus
besucht wurden. 

• Markieren Sie die Webseite, wählen Sie
dann Optionen und wählen Sie eine der
folgenden Möglichkeiten:

Details Stellt Details zu Downloads und
anderen Aktivitäten bereit.

Löschen Löscht die markierte Web-
Adresse aus dem Verlauf.

Alle löschen Löscht alle im Verlauf
gespeicherten Web-Adressen.

Verwalten
Mit dieser Option erhalten Sie Zugriff auf
die Verwaltungsoptionen WAP-Profile,
Internet-Optionen, Speicheroperationen,
Sicherheit und Gespeicherte Seiten.
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Nachrichten
Mit Ihrem O2 Ice haben Sie mehr als ein
Telefon in der Hand, es handelt sich viel-
mehr um ein vielseitiges
Kommunikationsmittel, mit dem Sie über
eine breite Medienpalette Ihre Freunde,
Familie und Kollegen kontaktieren kön-
nen. Sie können Ihre Ansichten über Text-
oder Multimedia-Nachrichten deutlich mit-
teilen. Oder auch einfach nur Spaß haben.

• Blättern Sie im Menü zu Nachrichten
und wählen Sie durch Drücken von 
eine Option aus. Sie können auch im
Bereitschaftszustand die Navigationstaste
nach rechts oder links drücken, um das
Shortcut-Menü aufzurufen, und dort 
auswählen.

Wählen Sie dann

Neue Textnachricht
Mit dem O2 Ice entsteht aus
Textnachrichten eine eigene Kunstform.
Ob Sie nun witzig oder unverschämt sind,
was auch immer Sie senden, Sie werden
bestimmt nicht als Langweiler gelten. 

• Wählen Sie Neue Textnachricht.

Kontakt wählen
• Geben Sie im Feld An: die Nummer der

Person ein, an die Sie den Text senden
wollen, oder drücken Sie und wäh-
len Sie Kontakt hinzufügen, um
Kontakte aus Ihrem Telefonbuch
hinzuzufügen.

• Blättern Sie durch die verfügbare Liste
und drücken Sie , um einen Kontakt
auszuwählen. Sie können mehrere
Kontakte wählen. Sobald Sie fertig sind,
drücken Sie , um Hinzufügen auszu-
wählen.



Nachricht erstellen

• Blättern Sie nach unten und geben Sie
Ihre Textnachricht mit Hilfe der alphanu-
merischen Tasten ein. Eine Nachricht
darf maximal 456 Zeichen lang sein.
Eine Standardnachricht besteht aus
max. 160 Zeichen.

Wenn Sie mehr als 160 Zeichen in einer
Textnachricht verwenden, werden die
Kosten für zwei oder mehr Nachrichten
abgerechnet.

Nützliche Tipps

• Drücken Sie die Taste 0, um ein
Leerzeichen zwischen zwei Wörtern
einzufügen.

• Um die Texteingabemethode umzuschal-
ten, drücken Sie #. Sie erhalten dadurch
die Möglichkeit, zwischen abc, T9, 123
usw. zu wechseln. Sie können alternativ
dazu auch Optionen – Eingabemodus
auswählen.

• Das O2 Ice verwendet T9 – Es handelt
sich um eine Texteingabemethode mit
Wortvorschlägen, die Ihnen eine schnel-
lere Eingabe ermöglicht. Geben Sie das
Wort mit den alphanumerischen Tasten
ein. Falls das gewünschte Wort nicht auf
dem Display erscheint, drücken Sie ,
um andere Optionen anzusehen.

So senden Sie Ihre Textnachricht:

• Drücken Sie und wählen Sie
anschließend Nachricht senden oder
wählen Sie Optionen durch Drücken auf

und wählen Sie dann Nachricht
senden.

• Sobald die Nachricht gesendet wird,
wird auch eine Kopie davon im Ordner
Gesendet gespeichert. Tritt beim Senden
einer Nachricht ein Fehler auf, wird sie
im Ordner Ausgang gespeichert.
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Im Display Neue Textnachricht sind auch
andere Optionen verfügbar. Drücken Sie

, um Optionen auszuwählen. Sie
haben folgende Möglichkeiten:

Nachricht senden SMS versenden.

Kontakt hinzufügen Auswählen, um einen
Kontakt aus dem Telefonbuch hinzuzu-
fügen.

In Entwürfe speichern Sie können die
Nachricht im Ordner Entwürfe speichern
und später versenden.

Symbol einfügen Wählen Sie ein Symbol
zum Einfügen in Ihre Nachricht, beispiels-
weise ?, *, & oder £. Drücken Sie die ent-
sprechende alphanumerische Taste gefolgt
von , um Einfügen auszuwählen.

Emoticon einfügen Wählen Sie ein
Emoticon zum Einfügen in Ihre Nachricht,
beispielsweise oder . Drücken Sie

, um Hinzufügen auszuwählen.

Eingabemodus Sie haben folgende
Wahlmöglichkeiten:123-Modus, T9-Modus
oder ABC-Modus.

Sprache Text in Deutsch oder Englisch.

Mein Wort Das O2 Ice speichert neue
Wörter, die Sie erstellt haben und die sich
momentan nicht im Wörterbuch befinden.

Vorlage verwenden Sparen Sie eigene
kostbare Zeit, indem Sie eine der Vorlagen
verwenden, die wir Ihnen zur Verfügung
stellen.



So lesen Sie Nachrichten:
Wenn Sie eine Textnachricht erhalten, wird 
zusammen mit einem Ton oder einem
Vibrationsalarm 1 Neu Nachricht auf dem
Display angezeigt, falls dies entsprechend
eingestellt ist.

Bitte beachten

Wenn der Absender ein im Telefonbuch
gespeicherter Kontakt ist, erscheint der
Absendername in der Benachrichtigung
über die neue Nachricht, nicht die entspre-
chende Rufnummer – Sie erkennen dann
sofort, noch vor dem Öffnen, wer die
Nachricht gesendet hat.

• Drücken Sie , um Lesen zu wählen.

Bitte beachten

Wenn Sie die MMS lieber speichern möch-
ten und erst später lesen, drücken Sie

, um Schließen auszuwählen und keh-
ren zum Bereitschaftsdisplay zurück. Die
Nachricht wird dann im Eingang gespei-
chert und das Icon wird auf dem
Bereitschaftsdisplay angezeigt.

Nach Auswählen einer Nachricht im
Eingang wählen Sie Optionen durch
Drücken von . Sie haben nun folgen-
de Möglichkeiten:

Antwort Antworten auf die Textnachricht
per SMS oder MMS.

Weiterleiten Nachricht weiterleiten.

Zurückrufen Den Absender per
Sprachanruf oder Videoanruf anrufen.

Speichern Absenderdaten als neuen
Kontakt speichern bzw. vorhandenen
Kontakt mit diesen Daten aktualisieren.

Auf SIM verschieben / In Tel.speicher ver-
schieben Nachricht auf der SIM-Karte oder
im Telefonspeicher ablegen.

Löschen Textnachricht löschen.
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Neue Multim.-Nachricht
Sich anderen mitteilen und erzählen, was
gerade los ist, ist ein alter Hut. Durch Ihr
O2 Ice haben Sie aber die Möglichkeit
dabei prächtige Farben mit allen Finessen
zu verwenden. Mit den Multimedia-Nach-
richten auf Ihrem O2 Ice können Sie ein
Foto, einen Film oder Videoclip aufneh-
men und die Aufnahme versenden. Damit
zeigen Sie den Empfängern genau, wo Sie
gerade sind, was Sie dort machen und wer
mit von der Partie ist. Da wird es nicht
lange dauern, bis die Empfänger vor Neid
erblassen oder sich vor Lachen kringeln.
Schnappen Sie sich einfach ein Foto, einen
Film oder ein Video aus der Galerie,
weben Sie es in Ihre eigene Nachricht ein
und drücken Sie auf Senden.

• Wählen Sie im Menü Nachrichten die
Option Neue Multim.-Nachricht.

Kontakt wählen
• Geben Sie im Feld An: die Nummer oder

E-Mail-Adresse der Person ein, an die Sie
die Nachricht senden wollen, oder drü-
cken Sie und wählen Sie den glückli-
chen Empfänger mit der Option Kontakt
hinzufügen und Auswahl des Kontakts
im Telefonbuch.

Bitte beachten

Falls Sie mehrere Nummern und E-Mail-
Adressen verwenden, drücken Sie ,
um als Trennzeichen einen Strichpunkt aus
der Liste der Symbole auszuwählen.

Betreff eingeben
• Blättern Sie nach unten und geben Sie

den Betreff in das Feld Betreff ein mit
Hilfe der alphanumerischen Tasten.



Text hinzufügen
• Blättern Sie nach unten und geben Sie

den Text in das Feld Text ein mit Hilfe
der alphanumerischen Tasten.

Weitere Hinweise zur Eingabe von Text
siehe Seite 73/74.

Mit Anhang
• Blättern Sie nach unten durch die Felder

der Nachricht und wählen Sie Fotos &
Bilder / Ton / Videos. Befolgen Sie die
untenstehenden Anweisungen.

Fotos & Bilder

Sie können Bilder einfügen, die Sie auf
Ihrem O2 Ice gespeichert haben, z.B. Fotos,
die Sie mit der Digitalkamera aufgenom-
men haben oder Bilder, die Sie von
Anderen erhalten haben bzw. von
O2 Active heruntergeladen haben.

• In der MMS blättern Sie zu Fotos &
Bilder und drücken , um diese Option
auszuwählen, oder wählen Sie Optionen
– Bild hinzufügen.

• Blättern Sie durch die verfügbaren Bilder.

• Um das Bild klar anzuzeigen, drücken
Sie und wählen Sie dann Anzeigen.

• Um das Bild in die MMS einzufügen,
drücken Sie und wählen dann Bild
hinzufügen. Um ein anderes Bild auszu-
wählen, drücken Sie , um Zurück
auszuwählen, und blättern dann zu
einem anderen Bild.
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Ton

Sie können Ihre Multimedia-Nachricht auf-
peppen mit musikalischer Untermalung –
der Empfänger hört dies beim Ansehen
der Nachricht.

• In der MMS blättern Sie zu Ton und
drücken , um diese Option auszu-
wählen, oder wählen Sie Optionen –
Ton hinzufügen.

• Blättern Sie durch die verfügbaren
Audio-Clips. 

• Um den Ton anzuhören, drücken Sie 
und wählen Sie dann Wiedergeben.

• Um den Ton in die MMS einzufügen,
drücken Sie und wählen dann Ton
hinzufügen. Um einen anderen Ton aus-
zuwählen, drücken Sie , um Zurück
auszuwählen, und blättern dann zu
einem anderen Ton.

Video

Sie können Videoclips Ihres Lieblings-
künstlers, selbst aufgenommene Videos
oder von O2 Active heruntergeladene
Videoclips einfügen.

• In der MMS blättern Sie zu Video und
drücken , um diese Option auszu-
wählen.

• Blättern Sie durch die verfügbaren Clips.

• Um den Clip anzuzeigen, drücken Sie
und wählen Sie dann Wiedergeben.

• Um den Clip in die MMS einzufügen,
drücken Sie und wählen dann Video
hinzufügen. Um ein anderes Video aus-
zuwählen, drücken Sie , um Zurück
auszuwählen, und blättern dann zu
einem anderen Clip.

Beim Erstellen einer MMS können Sie
jederzeit durch Drücken von die fol-
genden Optionen ausführen:

Senden MMS versenden.

Kontakt hinzufügen Kontakt einfügen.

Bild hinzufügen / Bild ändern / Bild
löschen Neues Bild hinzufügen, ein bereits
gewähltes Bild ändern oder aus Ihrer MMS
löschen.

Ton hinzufügen / Ton ändern / Ton löschen
Neue Ton-Datei hinzufügen, eine bereits
gewählte Datei ändern oder aus Ihrer
MMS löschen.



Video hinzufügen / Video ändern / Video
löschen Neuen Videoclip hinzufügen,
einen bereits gewählten Clip ändern oder
aus Ihrer MMS löschen.

In Entwü.spei. MMS im Ordner Entwürfe
speichern und später versenden.

Vorschau Alle erstellten Seiten nacheinan-
der abspielen.

Symbol einfügen Symbol hinzufügen.
Weitere Informationen zur Eingabe von
Symbolen siehe Seite 75.

Eingabemodus Sie haben folgende
Wahlmöglichkeiten: ABC-Modus,
T9-Modus oder 123-Modus.

Seite Neue Seite zu Ihrer MMS hinzufü-
gen, bzw. Seitendauer einstellen, d.h.
angeben, wie lang jede Seite auf dem
Display angezeigt wird bei der Wiedergabe
Ihrer MMS.

Multimedia-Nachricht senden
• Nach der Erstellung und Bearbeitung

Ihrer MMS drücken Sie , um
Optionen auszuwählen und wählen
dann Senden.

Multimedia-Nachrichten lesen
Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten,
wird zusammen mit einem Ton oder einem
Vibrationsalarm 1 Neue Multim.-Nachricht
auf dem Display angezeigt, falls dies ent-
sprechend eingestellt ist. 

Bitte beachten

Wenn der Absender ein im Telefonbuch
gespeicherter Kontakt ist, erscheint der
Absendername in der Benachrichtigung
über die neue Nachricht, nicht die entspre-
chende Rufnummer – Sie erkennen dann
sofort, noch vor dem Öffnen, wer die
Nachricht gesendet hat.

• Drücken Sie , um Anzeigen
auszuwählen.
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Bitte beachten

Wenn Sie die MMS lieber speichern möch-
ten und erst später lesen, drücken Sie

, um Schließen auszuwählen und keh-
ren zum Bereitschaftsdisplay zurück. Die
Nachricht wird dann im Eingang gespei-
chert und das Icon wird auf dem
Bereitschaftsdisplay angezeigt.

Bei der Wiedergabe einer Nachricht kön-
nen Sie die folgenden Aufgaben durchfüh-
ren:

• Drücken Sie , um Pause oder
Wiederaufnehmen auszuwählen.

• Drücken Sie , um Stopp
auszuwählen.

Wenn das O2 Ice die Wiedergabe der
gesamten Nachricht beendet hat, haben Sie
die folgenden Möglichkeiten:

• Wählen Sie Optionen durch Drücken von
und wählen Sie dann eine der fol-

genden Optionen aus:

Nochmal wiedergeben MMS nochmals
wiedergeben.

Antworten Auf MMS antworten.

Allen antworten Auswählen, um an alle
Benutzer zu antworten, denen die
Original-Nachricht gesendet wurde.

Weiterleiten Inhalt bearbeiten und die
Nachricht dann an jemand anderen sen-
den.

Speichern Kontaktdaten des Absenders
speichern oder die Daten aktualisieren.

Löschen MMS löschen.

Eigenschaften Alle Details der MMS anzei-
gen, z.B. Sendezeit oder Absender.



Eingang
• Blättern Sie im Menü Nachrichten zu

Eingang und drücken Sie , um dies
auszuwählen.

• Sie befinden sich nun im Eingang. 

Zeigt eine gelesene Textnachricht an.

Zeigt eine ungelesene Textnachricht
an.

Zeigt eine gelesene Multimedia-
Nachricht an.

Zeigt eine ungelesene Multimedia-
Nachricht an.

• Wählen Sie die gewünschte Nachricht
aus und drücken Sie , um sie zu
lesen.

Entwürfe
Mit dieser Option können Sie mit
Nachrichten-Entwürfen arbeiten, die Sie
früher einmal gespeichert haben.

• Wählen Sie im Menü Nachrichten die
Option Entwürfe durch Drücken von .

• Blättern Sie zum gewünschten Entwurf.

• Drücken Sie , um Optionen auszu-
wählen und wählen Sie dann eine der
folgenden Optionen:

Anzeigen Nachricht ansehen.

Bearbeiten Inhalt der Nachricht
bearbeiten.

Senden Nachricht senden.

Löschen Nachricht aus dem Ordner
Entwürfe löschen.

Alle löschen Alle Nachrichten im Ordner
Entwürfe löschen.
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Gesendet
In diesem Ordner finden Sie alle
Nachrichten, die Sie bereits gesendet
haben. Sie können die Nachrichten anzei-
gen, weiterleiten, bearbeiten und löschen
– Folgen Sie einfach den Anweisungen auf
dem Display.

Ausgang
Hier werden Nachrichten abgelegt, die
nicht gesendet werden konnten.

Einstellungen
Ihr O2 Ice ist bereits so eingestellt, dass es
Nachrichten senden, empfangen und
abrufen kann. Sollten Sie Probleme haben,
wenden Sie sich bitte an den
O2 Kundenservice.

Speicherstatus
Überprüfen Sie die Speicherkapazität auf
Ihrem O2 Ice.



In der Galerie werden alle Bilder,
Animationen, Fotos, Videoclips, MP3-
Dateien, Klingeltöne und Hintergrund-
bilder gespeichert, die Sie aufgenommen,
heruntergeladen oder erhalten haben.
Durch die Aufbewahrung an einem zen-
tralen Ort, können Sie leicht darauf zugrei-
fen, wenn Sie sie in Nachrichten versen-
den möchten.

• Blättern Sie im Menü zu Galerie und
wählen Sie diese Option durch Drücken
von .

Wählen Sie dann

Fotos & Bilder
Diese Bibliothek enthält alle Bilder,
Animationen und Fotos, die Sie gespei-
chert haben.

• Blättern Sie zu Fotos & Bilder und
drücken Sie , um diese Option auszu-
wählen.

Sobald Sie dieses Menü öffnen, sehen Sie
einen Ordner mit Bildern, den wir für Sie
bereits auf dem Telefon gespeichert haben
gefolgt von den neuesten Fotos, die Sie
aufgenommen haben. 
Die Bilder werden als Miniaturbilder darge-
stellt. Unten auf dem Display erscheint der
Dateiname des aktuell markierten
Miniaturbilds sowie die Dateigröße.

Bitte beachten

An den Icons können Sie erkennen, ob
Ihre Fotos und Bilder im Telefonspeicher
oder auf der Speicherkarte abgelegt sind.

Zeigt an, dass der Inhalt auf der
microSD-Speicherkarte abgelegt ist.
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Bilder verwalten
• Blättern Sie mit Hilfe der Navigations-

taste durch die verfügbaren Bilder.

• Während Sie ein bestimmtes Bild als
Miniaturbild ansehen, drücken Sie ,
um Optionen auszuwählen. Sie haben
folgende Möglichkeiten:

Anzeigen

Markiertes Miniaturbild anzeigen.

Einstellen als Hintergrund

Bild als Hintergrund für das
Bereitschaftsdisplay Ihres Mobiltelefons
einstellen. Weitere Informationen zu
Hintergrundbildern finden Sie durch
Auswahl von Einstellungen– Display –
Home-Bildschirm – Hintergrund oder auf
Seite 115.

Einstellen als Screensaver 

Dieses Bild als Screensaver für Ihr O2 Ice
einstellen. Wenn Ihr Telefon einige
Minuten im Leerlauf war, wird das Bild auf
dem Display angezeigt. Weitere
Informationen zum Screensaver finden Sie
durch Auswahl von Einstellungen– Display
– Screensaver oder auf Seite 116.

Senden via

Wenn Ihnen das aufgenommene Foto
gefällt, können Sie es an jemanden sen-
den, entweder per MMS oder per
Bluetooth.

Weitere Informationen zu MMS finden Sie
auf Seite 77, zu Bluetooth auf Seite 92.

Bitte beachten

Bitte beachten Sie, dass diese Option nur
für Bilder zur Verfügung steht, die Sie auf-
genommen, erhalten oder heruntergela-
den haben. Sie ist nicht möglich für vorde-
finierte Bilder/Hintergrundbilder, die auf
Ihrem Mobiltelefon gespeichert sind.

Umbenennen

Markiertes Bild umbenennen.



Mehrfachauswahl

Mehrere Bilder gleichzeitig auswählen.
Dazu blättern Sie zu den gewünschten
Bildern und drücken , um sie zu
markieren.

Löschen

Wenn Sie ein Bild nicht mehr benötigen,
ist es leicht zu löschen. Allerdings können
Sie keine vordefinierten Bilder/Hinter-
grundbilder löschen, die bereits auf dem
Telefon gespeichert sind – Es handelt sich
um die Bilder im Ordner Standard.

Alle löschen

Alle Bilder löschen, 
die Sie gespeichert haben.

Diaschau

Diaschau aller Bilder in Ihrer Galerie
anzeigen.

Eigenschaften

Name und Größe der Datei,
Aufnahmedatum und Auflösung anzeigen.

Liste / Miniaturbilder anzeigen

Angeben, wie Ihre Bilder auf dem Display
aufgelistet oder angezeigt werden.

Kamera verwenden

Weiteres Bild aufnehmen.

Töne
Diese Bibliothek enthält alle Töne, die im
Telefonspeicher oder auf der zusätzlichen
Speicherkarte abgelegt wurden. Sie kön-
nen den Klingelton Ihres Mobiltelefons
ändern und sogar einzelnen Kontakten
einen Klingelton zuweisen. Sie hören dann
sofort am Klingelton, wer anruft.

• Blättern Sie zu Töne und drücken Sie
, um diese Option zu wählen.

Sobald Sie dieses Menü öffnen, sehen Sie
einen Ordner mit Standardtönen, den wir
für Sie bereits gespeichert haben. 

• Wählen Sie Standard durch Drücken von
und durchblättern Sie die verfügba-

ren Standardtöne.

• Sobald ein Ton markiert ist, wählen Sie
Optionen durch Drücken von . Sie
haben folgende Möglichkeiten:

Als Klingelton Markierten Ton als
Klingelton des Mobiltelefons einstellen.
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Wiedergeben Markierten Ton abspielen.
Während der Ton wiedergegeben wird,
drücken Sie die Navigationstaste nach
oben und wählen eine Hintergrund-
animation, die gleichzeitig angezeigt wird.

Unter dem Ordner Standard finden Sie
eine Liste der Töne, die Sie gespeichert
oder aufgezeichnet haben. Diese werden
als Dateien angezeigt. Unten auf dem
Display wird die Größe der momentan
markierten Datei angezeigt.

Bitte beachten

An den Icons können Sie erkennen, ob
Ihre Töne im Telefonspeicher oder auf der
Speicherkarte abgelegt sind.

Zeigt an, dass der Inhalt auf der
microSD-Speicherkarte abgelegt ist.

Töne verwalten

• Blättern Sie mit Hilfe der
Navigationstaste durch die verfügbaren
Töne.

• Markieren Sie eine Sound-Datei und
drücken Sie , um Optionen auszu-
wählen. Sie haben folgende
Möglichkeiten:

Wiedergeben

Markierten Ton anhören.

Als Klingelton

Ton als Haupt-Klingelton auswählen.



Senden via

Wenn Ihnen der aufgenommene Ton
gefällt, können Sie ihn an jemanden sen-
den, entweder per MMS oder per
Bluetooth.

Weitere Informationen zu MMS finden Sie
auf Seite 77, zu Bluetooth auf Seite 92.

Bitte beachten

Bitte beachten Sie, dass diese Option nur
für Töne zur Verfügung steht, die Sie auf-
genommen, erhalten oder heruntergela-
den haben. Sie ist nicht möglich für vorde-
finierte Töne, die auf Ihrem Mobiltelefon
gespeichert sind.

Umbenennen

Markierten Ton umbenennen.

Meine Playlist

Playlist anzeigen oder neue Playlist erstel-
len. Wählen Sie Meine Playlist und wählen
Sie dann in den Optionen Erstellen.
Wählen Sie die gewünschten Dateien und
folgen Sie den Anweisungen auf dem
Display.

Mehrfachauswahl

Mehrere Töne gleichzeitig auswählen.
Dazu blättern Sie zu den gewünschten
Tönen und drücken , um sie zu
markieren.

Löschen

Wenn Sie einen Ton nicht mehr benötigen,
ist er leicht zu löschen. Allerdings können
Sie keine vordefinierten Töne löschen, 
die bereits auf dem Telefon gespeichert
sind.

Alle löschen

Alle Töne löschen, die Sie gespeichert
haben.

Eigenschaften

Informationen zum Ton angeben, z.B.
Größe der Datei und Erstellungsdatum.
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Video
Diese Bibliothek enthält alle Videos, die Sie
aufgenommen oder heruntergeladen
haben und die im Telefonspeicher oder auf
der zusätzlichen Speicherkarte abgelegt
wurden.

• Blättern Sie zu Video und drücken Sie
, um diese Option zu wählen.

Sobald Sie dieses Menü öffnen, werden
die neuesten, gespeicherten Videos aufge-
listet. Unten auf dem Display wird die
Größe der momentan markierten Datei
angezeigt.

Bitte beachten

An den Icons können Sie erkennen, ob
Ihre Videos im Telefonspeicher oder auf
der Speicherkarte abgelegt sind.

Zeigt an, dass der Inhalt auf der
microSD-Speicherkarte abgelegt ist.

Videos verwalten

• Blättern Sie mit Hilfe der
Navigationstaste durch die verfügbaren
Videos.

• Markieren Sie ein Video und drücken Sie
, um Optionen auszuwählen. Sie

haben folgende Möglichkeiten:

Wiedergeben

Markiertes Video abspielen.

Senden via

Wenn Ihnen der aufgenommene Videoclip
gefällt, können Sie ihn an jemanden sen-
den, entweder per MMS oder per
Bluetooth.

Weitere Informationen zu MMS finden Sie
auf Seite 77, zu Bluetooth auf Seite 92.



Umbenennen

Markiertes Video umbenennen.

Meine Playlist

Erstellen Sie Ihre eigenen Video-Playlists.
Wählen Sie Meine Playlist und wählen Sie
dann in den Optionen Erstellen. Wählen
Sie die gewünschten Dateien und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Display.

Mehrfachauswahl

Mehrere Videos gleichzeitig auswählen.
Dazu blättern Sie zu den gewünschten
Videos und drücken , um sie zu mar-
kieren. Folgen Sie dann den Anweisungen
auf dem Display.

Löschen

Wenn Sie ein Video nicht mehr benötigen,
ist es leicht zu löschen.

Alle löschen

Alle Videos löschen, die Sie gespeichert
haben.

Eigenschaften

Informationen zum Video angeben, z.B.
Größe der Datei und Erstellungsdatum.

Videorekorder verwenden

Weiteres Video aufnehmen.

Andere Dateien
In diesem Ordner werden andere Inhalte
abgelegt, die nicht in die anderen
Kategorien passen.

Verwalten
Behalten Sie die Übersicht über Ihre
Multimedia-Dateien und kontrollieren Sie,
wieviel Speicher sie belegen.

Speicherstatus

Mit dieser Option sehen Sie, wieviel
Speicher Sie durch die Ablage Ihrer
Multimedia-Dateien belegt haben und
wieviel noch frei ist.

Rechteobj.suchen

Hier erfahren Sie, welche Videos, Töne
und Bilder, die Sie heruntergeladen haben,
durch Rechte geschützt sind. Sie dürfen
diese Dateien nicht ohne Genehmigung
verteilen.
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Auf Ihrem O2 Ice laufen die neuesten, far-
benintensiven, konsolenartigen Games mit
allen Effekten. Bereiten Sie sich auf ein
packendes, atemberaubendes Game vor,
eine Erfahrung, die wirklich Spaß macht.
Wir haben auch eine Reihe von nützlichen
Werkzeugen bereitgestellt, damit Sie
unterwegs stets die Übersicht bewahren
und sich auf dem neuesten Stand halten
können.

• Blättern Sie im Menü zu Anwendungen
und drücken Sie .

Bluetooth®

• Blättern Sie im Menü Anwendungen zu
Bluetooth und wählen Sie diese Funktion
aus.

Gerät suchen
• Blättern Sie zu Gerät suchen und

drücken Sie , um diese Option
auszuwählen.

Bitte beachten

Wenn Bluetooth noch nicht aktiviert ist,
werden Sie dazu aufgefordert, es einzu-
schalten. Drücken Sie , um Ja auszu-
wählen.

• Ihr O2 Ice sucht nach Headsets und
anderen Geräten, die für eine
Verbindung bereit sind (Pairing). 

• Sobald Sie Ihr Headset oder anderes
Telefon in der Liste sehen, wählen Sie es
durch Drücken von aus.
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• Hierzu müssen Sie das Passwort einge-
ben. Weitere Informationen zu Ihrem
Headset finden Sie in der Bedienungs-
anleitung des Headsets. Um sich mit
anderen Telefonen zu verbinden, müssen
Sie sicherstellen, dass am zweiten
Telefon dasselbe Passwort eingegeben
wird, wie beim ersten Telefon. Wenn Sie
beispielsweise 0000 am ersten Telefon
gewählt haben, müssen Sie auch am
zweiten Telefon 0000 eingeben, bevor
eine Verbindung zustande kommt.

Meine Geräte

Zeigt Ihnen die Mobiltelefone und
Headsets an, mit denen Sie sich früher
bereits verbunden haben.

Einstellungen

Blättern Sie zu Einstellungen und wählen
Sie diese Option aus. Sie haben folgende
Möglichkeiten:

Aktivierung Bluetooth ein- und
ausschalten.

Sichtbarkeit Festlegen, ob andere
Personen Ihr Mobiltelefon sehen sollen,
wenn Bluetooth eingeschaltet ist.

Mein Telefonname Namen Ihres Telefons
ändern, z.B. auf Ihren eigenen Namen,
damit Freunde und Kollegen Ihr O2 Ice
finden können.

Was ist alles mit Bluetooth möglich?

Ihr O2 Ice Mobiltelefon unterstützt das
Senden und Empfangen der folgenden
Elemente über Bluetooth:

Sprache Anrufen und Anrufe empfangen.

Kontakte Kontaktinformationen
(Telefonbuch) senden und empfangen.

Bilder und Videos Hintergrundbilder, Fotos
und Videos versenden.

Musik Ungeschützte Musikdateien senden
und empfangen.

Bitte beachten

Mit Ihrem O2 Ice können Sie keine durch
Copyright geschützten Dateien versenden.

Anrufen

• Geben Sie die Telefonnummer ein und
drücken Sie , um die Nummer zu
wählen.

• Um den Anruf zu beenden, drücken
Sie .
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Kontaktdetails aus dem Telefonbuch
versenden

• Wählen Sie im Menü die Option
Kontakte.

• Blättern Sie durch die Liste der Kontakte
und drücken Sie , um Optionen
auszuwählen.

• Wählen Sie Senden – Bluetooth.

• Ihr O2 Ice listet Telefone oder Computer
auf, die bereits verbunden sind.

• Wenn das gewünschte Telefon oder der
gewünschte Computer nicht aufgelistet
sind, wählen Sie Optionen – Gerät
suchen, um weitere Geräte zu suchen.

• Wählen Sie das gewünschte Telefon/den
gewünschten Computer und drücken
Sie .

• Geben Sie ein Passwort ein – und stellen
Sie sicher, dass am anderen Gerät dassel-
be Passwort eingegeben wird, z.B. 0000.
Wird dort dasselbe Passwort eingege-
ben, kommt eine Verbindung zustande.

• Wählen Sie das Gerät, an das Sie senden
wollen, und drücken Sie .

• Ihre Kontaktdaten werden gesendet.

Inhalte senden

• Wählen Sie im Menü Galerie, wählen Sie
dann den Medientyp – Fotos & Bilder /
Töne / Videos / Andere Dateien.

• Blättern Sie zu dem Inhaltselement, das 
Sie senden wollen.

• Drücken Sie , um Optionen –
Senden via – Bluetooth auszuwählen.

• Ihr O2 Ice listet Telefone oder Computer
auf, die bereits verbunden sind.

• Wenn das gewünschte Telefon oder der
gewünschte Computer nicht aufgelistet
sind, wählen Sie Optionen – Gerät
suchen, um weitere Geräte zu suchen.

• Wählen Sie das gewünschte Telefon/den
gewünschten Computer und drücken
Sie .

• Geben Sie ein Passwort ein – und stellen
Sie sicher, dass am anderen Gerät dassel-
be Passwort eingegeben wird, z.B. 0000.
Wird dort dasselbe Passwort eingege-
ben, kommt eine Verbindung zustande.

• Wählen Sie das Gerät, an das Sie senden
wollen, und drücken Sie .

• Ihr Inhalt wird gesendet.
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Games & Applikationen
• Blättern Sie zu Games & Applikationen

und drücken Sie .

My Games

Hier werden alle Games gespeichert, die
Sie heruntergeladen haben. 

• Wählen Sie My Games, blättern Sie
dann zu dem gewünschten, herunterge-
ladenen Game und wählen Sie es.

• Jetzt kann es losgehen.

Download

Wenn Sie mal etwas Neues ausprobieren
wollen, gibt es genügend Auswahl.

• Wählen Sie Download* – das O2 Ice
stellt eine Verbindung zu O2 Active her.
Blättern Sie zu Games & Apps, wählen
Sie diese Funktion aus und wählen Sie
eines aus der breiten Palette an Games 
zum Herunterladen aus.

Willkommen in der rasanten und wilden
mobilen Spielewelt. Mit O2 Games & Apps
erhalten Sie Zugriff auf farbenintensive,
qualitativ hochwertige Games von
klassischen Puzzles bis zu 

Fußball-Meisterschaften. Es stehen zahlrei-
che Kategorien zur Auswahl, z.B. Action,
Sport, Puzzle sowie Strategie, Rennsport,
Arcade, Retro und vieles mehr. Die Games
sind leicht herunterzuladen und Sie kön-
nen sich davor eine Vorschau ansehen. Sie
können allerdings nur solche Games anse-
hen, die auch auf Ihrem Mobiltelefon zur
Verfügung stehen.

So laden Sie Games herunter:

• Sobald Sie sich in Games & Apps befin-
den, haben Sie die Auswahl zwischen
den Spitzenspielen, neuen Ausgaben,
Bestsellern oder Sie klicken einfach auf
alle Games, um den ganzen Katalog
anzusehen. Diese Games sind alle ver-
fügbar in Games & Apps, aber manche
Games sind möglicherweise nicht auf
allen Geräten verfügbar.

• Wählen Sie die gewünschte Kategorie.
Es erscheint eine Liste aller verfügbaren 
Games auf dem Display.

* Möglicherweise gelten Standard-WAP-Gebühren plus Download-Gebühren. In Ihrem Vertrag finden Sie weitere
Details. Es gelten die allgemeinen Geschäftsbedingungen.



• Suchen Sie einfach das Game, das Sie
am meisten interessiert. Wenn Sie es
markiert haben, drücken Sie , um
eine vollständige Beschreibung zu
erhalten.

• Wenn Sie das Game bestellen wollen,
wählen Sie Bestellen.

• Wählen Sie im folgenden Display Ja. Das
O2 Ice beginnt nun mit dem Download
des gewählten Games. Es dauert viel-
leicht eine Minute, bis das Game herun-
tergeladen ist – brechen Sie diesen
Vorgang bitte nicht vorzeitig ab.

• Nun ist das Game auf Ihrem
Mobiltelefon gespeichert im Ordner My
Games. Weitere Informationen siehe
Seite 95.

Profile

Die Java-Einstellungen wurden bereits auf
Ihrem Mobiltelefon gespeichert. Sie haben
die Auswahl zwischen O2 Java Prepay und
O2 Java Postpay.

Speicherstatus

Rufen Sie ab, wieviel Speicherplatz auf
Ihrem O2 noch zur Verfügung steht.

Kalender
Mit dem Kalender können Sie zukünftige
Ereignisse, wie z.B. eine Besprechung,
einen Termin oder den Geburtstag eines
Freundes planen. Der Kalender erinnert Sie
auch an Ereignisse, die Sie zuvor in den
Plan eingetragen haben.

• Blättern Sie zu Kalender und drücken
Sie .

• Nach dem Öffnen des Kalenders wird
das aktuelle Datum markiert dargestellt.
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Bitte beachten

Um dieses Tool vernünftig zu verwenden,
müssen Sie zuerst die richtige Uhrzeit und
das richtige Datum auf Ihrem Mobiltelefon
einstellen. Wählen Sie im Menü die Option
Uhr & Alarm und folgen Sie den
Anweisungen. Weitere Informationen
siehe Seite 66.

So stellen Sie ein Memo ein:
• Bewegen Sie im Kalender-Display das

blaue Markierungskästchen mit Hilfe der
Navigationstaste auf das Datum, für das
Sie ein Memo erstellen möchten.

• Sobald das entsprechende Datum mar-
kiert ist, wählen Sie Optionen durch
Drücken von , blättern Sie zu Neues
Ereignis und wählen diese Option aus.

• Wählen Sie zwischen Plan, Aufg. und
Notiz für dieses Datum. Markieren Sie
die gewünschte Auswahl und drücken
Sie .

Nun können Sie eine Reihe von Feldern 
durchblättern.

Betreff Geben Sie den Namen des
Plans, der Aufgabe oder Notiz ein.

Details Geben Sie Details des Plans,
der Aufgabe oder Notiz ein.

Startdatum An welchem Datum
beginnt Ihre Auswahl?

Startzeit Um wieviel Uhr beginnt Ihr
Ereignis?

Endedatum An welchem Datum
endet Ihr Ereignis?

Endezeit Um wieviel Uhr endet Ihr
Ereignis?

Ort Wo soll Ihr Ereignis stattfinden?

Alarm Sie können eine Erinnerung
einstellen, so dass der Alarm für
dieses Ereignis zur geplanten Zeit
oder bis zu einer Stunde davor
ertönt.

Signalton Wählen Sie den Ton für den
Alarm aus.

Priorität Sie haben die Auswahl zwis-
chen Niedrig, Mittel oder Hoch.

* Für Aufgaben und Notizen erscheinen nicht alle Felder.



• Nach der Eingabe der Daten in jedes
Feld*, drücken Sie , um Speichern
auszuwählen und das Memo für dieses
Datum abzuspeichern.

• Wenn Sie auf der Anzeige des Kalenders
das entsprechende Datum markieren,
erscheint nun ein Icon unten links im
Display, das anzeigt, dass Sie einen Plan,
eine Aufgabe oder eine Notiz gespei-
chert haben.

Icon für einen Plan, den Sie für dieses
Datum gespeichert haben.

Icon für eine Aufgabe, die Sie diesem
Datum zugewiesen haben.

Icon für eine Notiz, die Sie diesem
Datum zugewiesen haben.

Sie können auch folgende Aufgaben im
Kalenderdisplay ausführen:

• Drücken Sie , um Optionen auszu-
wählen. Sie haben die folgenden
Möglichkeiten:

Auswählen Alle Pläne, Aufgaben oder
Notizen, die für dieses Datum gespeichert
sind, ansehen.

Neues Ereignis Weitere Hinweise zum
Erstellen eines neuen Ereignisses siehe
Seite 97.

Wochenansicht / Kalender Kalender im
Wochen- oder normalen Monatsformat
anzeigen.

Heutige Termine Heutige Termine
anzeigen.

Alle anzeigen Alle Pläne, Aufgaben und
Notizen ansehen.

Z.heute wechs. Direkt zum heutigen
Datum wechseln.

Z.Datum wechs. Datum eingeben, das Sie
ansehen möchten.

Suchen Nach Details suchen, die Sie
gespeichert haben.

Löschen Bestimmte Informationen, die Sie
im Kalender gespeichert haben, löschen.

Alle löschen Pläne, Aufgaben und Notizen
löschen.
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Rechner
Wählen Sie diese Funktion für
Rechnungen, die Sie nicht im Kopf
berechnen können. 

• Geben Sie die Ziffern für die Berechnung
über die Tastatur ein.

• Verwenden Sie die Navigationstaste, um
die auf dem Display angezeigten mathe-
matischen Operationen anzuwenden.

• Drücken Sie , um einen
Dezimalpunkt einzufügen.

• Wenn Sie fertig sind, drücken Sie ,
um = auszuwählen.

Eingegebene
Ziffern und
Rechen-
ergebnisse
erscheinen in
diesem Feld

Notizblock
Hiermit notieren Sie sich etwas zur
Erinnerung. Natürlich ist genügend Platz
für Gedankenblitze, Songtexte oder ein-
fach gute Ideen.

• Wählen Sie Notizblock – Erstellen.

• Nun können Sie Ihre Notiz mit der
Tastatur eingeben.

• Weitere Einstellungen erreichen Sie
durch Auswahl von Optionen. Sie haben
folgende Möglichkeiten:

Speichern Notiz speichern.

Symbol einfügen Auswahl an Symbolen in
die Notiz einfügen. 



Eingabemodus Sie können die Texteingabe
vom Ziffernmodus zum T9-Modus oder
ABC-Modus umstellen. Weitere
Informationen zu T9 oder der Wort-
erkennung bei der Texteingabe finden Sie
auf Seite 74.

Sprache Entweder T9-Texteingabe in
Englisch oder Deutsch wählen.

Mein Wort Enthält eine Liste von Wörtern,
die von der Worterkennung möglicherwei-
se nicht erkannt werden. Sie können eige-
ne Wörter hinzufügen, damit sie in der
Zukunft erkannt werden.

Sprachrekorder
Diese Funktion ist nützlich zum Diktieren
von Notizen und Erinnerungen.

• Wählen Sie im Menü Anwendungen die
Option Sprachrekorder.

• Wählen Sie Optionen durch Drücken von
. Sie haben folgende Möglichkeiten:

Aufnehmen Drücken Sie , um die
Aufnahme zu starten. Drücken Sie ,
um die Aufnahme zu stoppen.

Wiedergeben Sprachaufzeichnungen
abspielen.

Neu erstellen Neue Sprachaufzeichnung 
aufnehmen.

Meine Aufnahmen Früher aufgezeichnete
Aufnahmen abrufen. Blättern Sie zu der
gewünschten Datei und wählen Sie
Optionen, um die Aufnahme als MMS
oder über Bluetooth zu versenden, sie als
Klingelton einzustellen, sie einfach wieder-
zugeben oder die Datei umzubenennen.

Aufnahme-Einstell. Name der
Aufzeichnung ändern.
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Weltuhr
Wieviel Uhr ist es in Sydney, New York
oder anderen Weltstädten? 

Das erfahren Sie schnell durch Auswahl
der Weltuhr. Drücken Sie dann die
Navigationstaste nach links oder rechts
und gehen Sie dadurch ganz einfach ein-
mal um die Welt zu der gewünschten
Stadt.

Stoppuhr
Auf die Plätze, fertig, los! Sie können 
sogar bei einem Wettrennen die Zeiten mit
Ihrem O2 Ice messen.

• Blättern Sie zu Stoppuhr und drücken
Sie . Drücken Sie nochmals , um
die Zeitnahme zu beginnen.

• Drücken Sie oder , um die Zeit
anzuhalten.

• Drücken Sie für Weiter.

• Drücken Sie für Zurücksetzen.

Bitte beachten

Ihr O2 Ice hat auch erweiterte
Einstellungen für die Stoppuhr.



• Wählen Sie Stoppuhr – Optionen –
Erwei. Einstell. um zwischen Einfacher
Modus, Zwischenzeit-Modus und
Rundenzeit-Modus umzuschalten.

Umrechner
• Blättern Sie zu Umrechner und drücken

Sie , um diese Option auszuwählen
und in das Display des Umrechners zu
gelangen.

Schritt 1
• Blättern Sie mit der Navigationstaste im

obersten Feld nach rechts und links, um
die gewünschte Umrechnung auszuwäh-
len. Sie haben folgende Auswahl-
möglichkeiten Währung, Länge, Fläche,
Volumen, Gewicht und Temperatur.

Schritt 2
• Im zweiten Feld wählen Sie die

Umrechnungseinheit aus, z.B. englische
Pfund (GBP), Zoll oder Hektar.

Schritt 3
• Im dritten Feld geben Sie den Betrag ein,

den Sie umrechnen möchten, und zwar
mit Hilfe der alphanumerischen Tasten.

Schritt 4
• Im vierten Feld wählen Sie aus, in wel-

che Einheit umgerechnet werden soll,
z.B. Euro, cm oder Yard2.

Ergebnis! Der umgerechnete Wert wird in
der blau hinterlegten Zeile ganz unten
angezeigt.

Bitte beachten

• Sollten sich Umrechnungskurse für
Währungen ändern, können Sie sie
aktualisieren. Dazu wählen Sie im
Display Währung die beiden Währungen
aus und wählen Sie Optionen – Kurs.
Geben Sie den neuen Kurs ein.

• Drücken Sie , um einen
Dezimalpunkt einzugeben.
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O2

Unter http://www.o2-online.de/o2/
kunden/technikundeinst/
handysettings/index.html erhalten Sie
Einstellungen für MMS und O2 Active per
Textnachricht auf Ihr Mobiltelefon. Folgen
Sie einfach den Anweisungen zum
Speichern der Einstellungen.

Speicherstatus
Drücken Sie , um den Überblick über
den belegten Speicherplatz zu behalten.



Die Verwaltung Ihrer Kontakte war noch
nie so einfach. Hier können Sie Details
erstellen bzw. bearbeiten, Nachrichten
senden, Kontakte anrufen oder sie für
immer aus Ihrem Leben streichen. Sie kön-
nen Anrufern verschiedene Klingeltöne
und sogar Bilder zuweisen, um Ihr Telefon
zu personalisieren. Wie wär’s mit einem
Bild von einem Hai für Ihren Bankberater
oder dem Klang von Hochzeitsglocken für
Ihre Liebste bzw. Ihren Auserwählten?

• Drücken Sie , um in das Menü zu
gelangen. Blättern Sie zum Icon
Kontakte und drücken Sie , um
diese Funktion zu wählen. Sie erhalten
nun folgende Auswahlmöglichkeiten:

Als Alternative drücken Sie im
Bereitschaftsdisplay so lange die
Navigationstaste nach rechts, bis das Icon

markiert ist. Drücken Sie , um diese
Funktion auszuwählen.

Kontakte zum Telefonbuch
hinzufügen
Sie können entweder die SIM-Karte oder
die eingebaute Kontaktdatenbank zum
Speichern Ihres Telefonbuchs verwenden.
Das Telefonbuch im Speicher Ihres
Mobiltelefons kann bis zu 1.000 Kontakte
aufnehmen. 

• Geben Sie im Bereitschaftsdisplay die
Nummer ein, die Sie speichern möchten,
drücken Sie dann , um Optionen
auszuwählen, blättern Sie dann zu
Speichern und wählen Sie eine der bei-
den Optionen aus.

• Wählen Sie Neuer Kontakt durch
Drücken von .
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• Wenn Sie aufgefordert werden, den
Speicherort der neuen Nummer anzuge-
ben – machen Sie eine der folgenden
Angaben und drücken , um diese
Angabe auszuwählen

Mobil

Privat

Büro

Andere Nummer

Fax

• Auf dem Display werden dann die
Telefonbuch-Datenfelder für einen
neuen Kontakt angezeigt.

• Blättern Sie durch die Datenfelder des
Kontakts, die Sie bearbeiten möchten,
und geben Sie die entsprechenden
Daten ein.

Im Telefonbuch stehen die folgenden
Datenfelder zur Verfügung:

Vorname Vorname des Kontakts

Nachname Nachname des Kontakts

Mobil Mobiltelefonnummer des
Kontakts

Privat Privatnummer des Kontakts

Büro Büronummer des Kontakts



Andere Nummer Andere Nummern
des Kontakts

Fax Faxnummer des Kontakts

Kurzwahl Sie können Ihrem
Kontakt eine Kurzwahl zuweisen

• Drücken Sie , um die Kurzwahl
auszuwählen.

• Blättern Sie zu einer leeren Kurzwahl
und drücken Sie , um sie
auszuwählen.

URL Web-Adresse Ihres Kontakts,
falls vorhanden.

Gruppe Weisen Sie Ihrem Kontakt
eine Gruppe zu.

• Drücken Sie , um Gruppe zu wählen.

• Blättern Sie zu Nicht zugewiesen/
Familie/Freunde/Büro und drücken Sie

, um die gewünschte Gruppe zu
wählen.

Bitte beachten

• Wenn von einen Kontakt aus einer
Gruppe ein Anruf eingeht, ertönt der
Klingelton, der dieser Gruppe zugewie-
sen ist, und auf dem Display wird die
Animation/das Bild angezeigt, die/das
mit der Gruppe verknüpft ist.

• Um einen Klingelton und eine
Animation/ein Bild für eine
Anrufergruppe einzustellen, wählen Sie
Kontakte – Gruppen. Blättern Sie zur
gewünschten Gruppe, wählen Sie
Optionen – Gruppe bearbeiten und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Display. Weitere Informationen siehe
Seite 109.

Bild Weisen Sie dem Kontakt ein
Bild zu.

• Drücken Sie , um Bild auszuwählen,
und durchblättern Sie dann die Bilder in
Ihrer Galerie. Wenn das gewünschte Bild
markiert ist, wählen Sie Optionen -
Auswählen.

• Ruft die entsprechende Person an, wird
das Foto bzw. Bild auf dem Display
angezeigt.

106



107

Bitte beachten

• Das Foto/Bild/der Hintergrund, das/der in
diesem Feld eingestellt werden, ersetzt
das mit der Gruppe des Kontakts ver-
knüpfte Bild.

• Bilder können Kontakten nur zugewie-
sen werden, wenn der Kontakt im
Telefonspeicher abgelegt ist

Klingelton Weisen Sie dem Kontakt
einen Klingelton zu.

• Drücken Sie , um Klingelton zu wäh-
len, durchblättern Sie die Klingeltöne
und wählen Sie einen daraus. Wenn ein
Anruf von diesem Kontakt eingeht,
ertönt der zugewiesene Klingelton.

Bitte beachten

• Der Klingelton in diesem Feld ersetzt
einen ggf. mit der Anrufergruppe des
Kontakts verknüpften Klingelton.

• Klingeltöne können nur auf dem
Telefonspeicher hinterlegten Kontakten
zugewiesen werden.

Memo Schreiben Sie eine Notiz
über Ihren Kontakt.

Wenn Sie alle Felder durchgegangen sind,
drücken Sie , um Speichern
auszuwählen.

Bitte beachten

• Wenn Sie einen Kontakt im SIM-
Speicher ablegen, können Sie nur in den
folgenden Feldern Angaben vornehmen:
Name, Nummer des Kontakts und
Kurzwahl.

• Sie können auch eine Nummer in Ihrem
Telefonbuch abspeichern, die Sie über
Anrufe oder Nachrichten erhalten
haben. Dazu wählen Sie Optionen –
Speichern im entsprechenden Menü.
Wählen Sie dann Neuer Kontakt oder
Vorhand.aktualis. und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Display.



Kontakte anzeigen
• Drücken Sie im Bereitschaftszustand die

Navigationstaste nach unten und durch-
blättern Sie alle Ihre Kontakte.

• Markieren Sie den gewünschten
Kontakt, indem Sie die Liste durchblät-
tern oder geben Sie den Namen in das
Feld unten ein. Sobald er markiert ist,
drücken Sie , um Optionen zu die-
sem Kontakt auszuwählen. Ihnen stehen
folgende Möglichkeiten zur Verfügung:

Anzeigen Details zum Kontakt anzeigen.

Anrufen Den Kontakt per Sprachanruf 
oder Videoanruf anrufen.

Nachricht senden Text- oder MMS an
den Kontakt senden.

Bearbeiten Details des Kontakts ändern.

Löschen Haben Sie sich verkracht?
Befreien Sie sich von unangenehmen
Gefühlen und löschen Sie den Kontakt
aus der Liste.

Kurzwahl Weisen Sie dem Kontakt eine
von 20 Kurzwahlnummern zu.

Auf SIM verschieben Kontaktdetails vom
Telefon auf die SIM-Karte verschieben.
Wenn die Details bereits auf der
SIM-Karte abgelegt sind, heißt die
Option In Tel.speicher verschieben.

Auf Telefon kopieren Diese
Kontaktdetails in den Telefonspeicher
kopieren. Wenn die Details bereits auf
dem Telefon abgelegt sind, heißt die
Option Auf SIM kopieren.

Alle kopieren auf Alle Kontakte auf die
SIM-Karte bzw. in den Telefonspeicher
kopieren.

Senden Kontaktdetails als elektronische
Visitenkarte per SMS/MMS oder
Bluetooth versenden.

Alle löschen Alle Kontakte aus dem
Speicher Ihres Mobiltelefons löschen.
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Meine Visitenkarte
Erstellen Sie Ihre eigene Visitenkarte,
damit Sie alle Ihre Angaben auf
Anforderung per SMS, MMS oder
Bluetooth versenden können. 

• Blättern Sie im Menü Kontakte zu Meine
Visitenkarte und wählen Sie diese
Option. Folgen Sie dann den
Anweisungen auf dem Display.

Gruppen
Anrufergruppen sind kombinierte
Telefoneinstellungen, mit denen eine
bestimmte Gruppe von Kontakten, wie
z.B. Kollegen, Familienangehörige und
Freunde, gekennzeichnet werden. Sie kön-
nen eigene Gruppen erstellen, z.B. alle
Mitglieder Ihrer Fußballmannschaft oder
VIPs. 

Mit einer Gruppe können Sie einen spe-
ziellen Klingelton und ein Bild verknüpfen.
Sobald ein Mitglied dieser Gruppe anruft,
ertönt der Klingelton der Gruppe und es
erscheint das Bild der Gruppe auf dem
Display.

• Blättern Sie im Menü Kontakte zu
Gruppen und drücken Sie , um diese
Funktion auszuwählen.

• Blättern Sie zur gewünschten Gruppe
und drücken Sie für Optionen. Sie
haben dann folgende Möglichkeiten:

Mitglieder anzeigen Alle Mitglieder
dieser Gruppe anzeigen.

Gruppe hinzufügen Neue Gruppe zur
Liste hinzufügen. Sie können auch einen
speziellen Klingelton für diese Gruppe
zuweisen.

Gruppe bearbeiten Details der Gruppe
ändern. Dazu gehören auch
Umbenennen oder die Auswahl eines
neuen Klingeltons.

Gruppe löschen Gruppe insgesamt aus
der Liste streichen.



Ruflisten
Mit den hier verfügbaren Optionen behal-
ten Sie jederzeit die Übersicht, da Sie den
Verlauf aller Anrufe verfolgen können.

• Blättern Sie im Menü Kontakte zu
Ruflisten und drücken Sie , um
diese Funktion auszuwählen.

Entgangene, gewählte 
und erhaltene Anrufe.
• Blättern Sie zu Alle Anrufe/Entgangene

Anrufe/Gewählte Anrufe/Erhaltene
Anrufe und drücken Sie , um den
Anruftyp auszuwählen, den Sie prüfen
möchten. Sie können dann die letzten
entgangenen, erhaltenen oder gewähl-
ten Anrufe ansehen.

• Blättern Sie nach unten zu der
gewünschten Telefonnummer.

Dieses Icon erscheint neben entgan-
genen Anrufen.

Dieses Icon erscheint neben gewählten
Anrufen.

Dieses Icon erscheint neben erhaltenen
Anrufen.

Alternativ dazu können Sie im
Bereitschaftszustand drücken, um
eine Liste der letzten entgangenen,
gewählten und erhaltenen Anrufe
anzusehen.

Bitte beachten

• Wurde eine Rufnummer bereits als
Kontakt im Telefonbuch gespeichert,
wird auf dem Display der Name des
Kontakts angezeigt.

• Wenn die Nummer des Anrufers nicht
verfügbar ist, wird auf der Liste keine
Nummer für den Anruf angezeigt.

Wenn die Nummer eines entgangenen,
gewählten oder erhaltenen Anrufs mar-
kiert ist, können Sie folgende Aufgaben
durchführen:

• Drücken Sie , um Optionen zu
wählen. Nun haben Sie folgende
Möglichkeiten:

Anzeigen Zeit, Datum und Rufnummer*
des Anrufs anzeigen.

Anruf Auswählen, um die aufgelistete
Nummer bzw. den Kontakt anzurufen.
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Videoanruf Videoanruf an die aufgeliste-
te Nummer bzw. den Kontakt tätigen.

Nachricht senden Auswählen, ob Sie
eine SMS oder MMS an die aufgelistete
Nummer bzw. den Kontakt senden
möchten. Weitere Informationen zum
Senden von Text- oder Multimedia-
Nachrichten finden Sie im Abschnitt
Nachrichten auf Seite 73.

Speichern Wenn die Telefonnummer für
den Anruf noch nicht im Telefonbuch
gespeichert wurde, können Sie einen
neuen Kontakt für diese Nummer erstel-
len oder einen vorhandenen Kontakt
aktualisieren.

Löschen Eintrag für den Anruf aus der
Rufliste löschen.

Rufliste löschen

Folgen Sie den Anweisungen, um Alle
Ruflisten/Entgangene Anrufe/Gewählte
Anrufe/ Erhaltene Anrufe zu löschen.

Anrufzeit

Hier können Sie die Dauer Ihrer Anrufe
ansehen.

Letzte Dauer Zeigt die Dauer Ihres letzten
Anrufs an.

Gewählte Anrufe Zeigt die Gesamtdauer
aller gewählten Anrufe an.

Ang. Anrufe Zeigt die Gesamtdauer aller
angenommenen Anrufe an.

• Drücken Sie , um alle Zähler auf
Null zurückzusetzen und wählen Sie Ja,
um zu bestätigen.



Anrufkosten

Hier können Sie die Kosten Ihrer Anrufe
ansehen.

Letzte Kosten Zeigt die Kosten Ihres letz-
ten Anrufs an.

Kosten aller Anrufe Zeigt die
Gesamtkosten aller gewählten Anrufe an.

• Drücken Sie , um Optionen auszu-
wählen. Nun können Sie den Zähler für
die Anrufkosten auf Null zurücksetzen
oder das Limit für die Anrufkosten fest-
legen. Hierzu müssen Sie die PIN2 einge-
ben. Weitere Informationen zur PIN2
finden Sie auf Seite 121.

Bitte beachten

Wenn Sie dreimal nacheinander eine fal-
sche PIN2 eingeben, wird der PIN2-Code
gesperrt. Zum Entsperren müssen Sie dann
die PUK2 eingeben. Die PUK2 erhalten Sie 
beim Kundenservice.

GPRS-Zähler

Wählen Sie diese Option, wenn Sie nach-
sehen möchten, wie viele Daten seit dem
letzten Zurücksetzen des Zählers auf Null
über GPRS gesendet und empfangen
wurden.

• Drücken Sie , um den GPRS-Zähler
auf Null zurückzusetzen und wählen Sie
Ja, um zu bestätigen.
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Verwalten
Mit dieser Funktion steuern Sie, wie Ihre
Kontaktdaten gespeichert werden.

Eigene Nummern Persönliche
Kontaktnummern verwalten.

• Sie können Nummern hinzufügen, bear-
beiten oder löschen – folgen Sie einfach
den Anweisungen.

Service-Nummern Service-Nummern ver-
walten. 

• Sie können Nummern hinzufügen, bear-
beiten oder löschen – folgen Sie einfach
den Anweisungen.

Kurzwahl Kurzwahlnummern verwalten. 

• Sie können Nummern hinzufügen, bear-
beiten oder löschen – folgen Sie einfach
den Anweisungen.

Speicherort Wählen Sie, wo neue
Kontakte standardmäßig abgespeichert
werden. 

• Sie haben die Auswahl zwischen SIM
und Telefon. Drücken Sie , um
Speichern auszuwählen.

Speicherstatus Zeigt an, wieviel schon auf
der SIM-Karte und wieviel im Telefon
gespeichert wurde und wieviel Platz
jeweils noch zur Verfügung steht.



Mit dem Menü Einstellungen wird die
Funktionsweise Ihres Telefons benutzerspe-
zifisch angepasst. Sie können verschiedene
Meldungen und Screensaver wählen, die
angezeigt werden, sowie grundlegende
Parameter Ihres Telefons ändern, wie etwa
Einstellungen für die Sicherheit, das
Netzwerk und Anrufe.

• Blättern Sie im Menü zur Option
Einstellungen und drücken Sie ,
um diese Funktion auszuwählen.

Display
Hiermit ändern Sie die Einstellungen für
das Display, z.B. die Begrüßung beim
Einschalten des Telefons oder den
Screensaver.

Im Menü Display sind die folgenden
Auswahlmöglichkeiten aufgelistet:

Begrüßung

Entscheiden Sie, ob überhaupt eine
Meldung zur Begrüßung angezeigt wird,
und wenn ja, welche Schriftart und Farbe
Sie bevorzugen.

• Blättern Sie zu Begrüßung und 
drücken Sie .

• Geben Sie Ihre Begrüßungsmeldung in
das Textfeld ein. Weitere Informationen
zur Eingabe von Text siehe Seite 73.

• Blättern Sie zu Schriftanimation und
drücken Sie , um diese Option zu
wählen. Sie haben die Auswahl zwi-
schen Fett / Kursiv / Unterstreichen.
Wählen Sie eine Option durch Drücken
von .

114

Einstellungen



115

• Blättern Sie dann zu Schriftfarbe und
wählen Sie eine Farbe aus der Liste.

• Wenn Sie fertig sind, drücken Sie ,
um Speichern auszuwählen.

Home-Bildschirm

Wählen Sie Ihr Hintergrundbild und den
Text, der damit angezeigt wird.

• Blättern Sie zu Home-Bildschirm und
wählen Sie diese Option aus.

Hintergrund Blättern Sie durch die verfüg-
baren Bilder. Um das gewählte Bild als
Hintergrund festzulegen, wählen Sie
Optionen – Auswählen.

Text Geben Sie den Text für Ihren Home-
Bildschirm ein und drücken Sie zweimal

, um Speichern auszuwählen. Hilfe zur
Eingabe von Text erhalten Sie auf Seite 73.

Helligkeit

Wie hell soll Ihr Display sein? 

• Durch Drücken der Navigationstaste
nach rechts oder links stellen Sie die
gewünschte Helligkeit ein.

• Wählen Sie Speichern.

Hintergr.beleucht.

Diese Option verändert die Einstellung,
wie lang die Beleuchtung das Display und
die Tastatur eingeschaltet ist. Sie können
diese beiden separat einstellen.

• Blättern Sie zu Display oder Tastatur und
drücken Sie , um die entsprechende
Option aufzurufen.

• Blättern Sie durch die verfügbaren Zeiten
und drücken Sie für Auswählen.



Bitte beachten

Änderungen an der Helligkeit und der
Dauer der Hintergrundbeleuchtung beein-
flussen die Akku-Lebensdauer des
Mobiltelefons.

Screensaver

In diesem Menü können Sie den
Screensaver ein- und ausschalten, einen
neuen Screensaver in der Galerie auswäh-
len und entscheiden, nach welcher
Zeitspanne der Inaktivität der Screensaver
eingeschaltet wird. Folgen Sie einfach 
den Anweisungen auf dem Display.

Telefon
Hier wählen Sie, wie Anrufe angenommen
werden und welche Sprache auf dem
Display angezeigt wird sowie welche
Sprache für die Worterkennung verwendet
wird.

Rufannahme jede Taste Eingehende
Anrufe mit einer beliebigen Taste anneh-
men oder nur mit der Sendetaste 

annehmen. Sprache Deutsch oder Englisch
für Bildschirmtext bzw. T9-Eingabe
wählen.

Anruf
Optionen für die Behandlung von Anrufen
schnell und einfach wählen. 

Sie haben folgende Möglichkeiten:

Anrufe umleiten*

Wählen, wann und welche Anrufe umge-
leitet werden sollen – etwa Alle Anrufe /
Sprachanrufe / Videoanrufe / Datenanrufe.
Sie können eingehende Anrufe an eine
andere Telefonnummer oder Ihre Mailbox
weiterleiten.

Immer umleiten Eingehende Anrufe immer
umleiten. Ist dies aktiviert, wird das Icon

im Bereitschaftsdisplay angezeigt.
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Wenn besetzt Anrufe umleiten, wenn Sie
sich gerade in einem Gespräch befinden.

Nicht erreichbar Anrufe umleiten, wenn
das Mobiltelefon ausgeschaltet ist oder Sie
kein Netz haben.

Keine Antwort Anrufe umleiten, wenn Sie
nicht antworten.

Alle deaktivieren Alle Anrufumleitungen
aufheben.

Umleitungsstatus Schneller Zugriff, um
den Status von umgeleiteten Anrufen zu
prüfen.

Anrufe sperren*

Gibt es jemanden, von dem Sie nie mehr
etwas hören wollen? Oder sollen bestimm-
te Anrufe von Ihrem Telefon aus nicht
gemacht werden können? Dann sind Sie
hier richtig.

Die Anrufsperre ist ein durch Passwort
geschützter Netzwerk-Service. Details
erhalten Sie beim O2 Kundenservice.

Sie können aus einer langen Liste mit
Optionen auswählen. Alle Anrufe oder nur
Sprachanrufe, Videoanrufe oder
Datenanrufe.

Alle ausgehenden Wählen beliebiger
Anrufe von Ihrem Mobiltelefon aus wird
gesperrt.

International Es können keine internatio-
nalen Anrufe von Ihrem Telefon aus
gewählt werden.

Int’l außer Heimat Mit Ihrem Mobiltelefon
können nur Inlandsgespräche und Anrufe
aus dem Ausland in Ihr Heimatland
gewählt werden. Andere internationale
Anrufe sind gesperrt.

Alle eingehenden Alle eingehenden
Anrufe werden abgewiesen:

Eingehende im Ausland Wenn Sie sich in
einem anderen Land befinden (und
Roaming verwenden), stellt diese Option
sicher, dass Ihr Mobiltelefon alle eingehen-
den Anrufe abweist.

Alle deaktivieren Alle Anrufsperren aufhe-
ben. Dazu benötigen Sie ein Passwort.

Sperrstatus Schneller Zugriff, um den
Status von gesperrten Anrufen zu prüfen.

Passwort ändern Passwort ändern, damit
Sie es sich besser merken können.

* Nur verfügbar für Vertragskunden.



Anklopfen*

Geht ein neuer Anruf ein, während Sie
gerade ein Gespräch führen, so können
Sie einstellen, dass das Mobiltelefon Ihnen
das signalisiert. Folgen Sie einfach den
Anweisungen auf dem Display. 

Anrufe annehmen

Hier haben Sie die volle Kontrolle, welche
Anrufe überhaupt durchkommen – Anrufe
aller Anrufer, nur von Kontakten im
Telefonbuch, nur von Mitgliedern
bestimmter Gruppen oder gar keine
Anrufe. Das O2 Ice gehört Ihnen, Sie kön-
nen also alles entscheiden. Folgen Sie ein-
fach den Anweisungen auf dem Display.

Meine Rufnr. anzeigen

Es muss ja nicht gleich jeder wissen, wer
anruft. Sie entscheiden selbst, wann Sie die
Nummer Ihres Mobiltelefons preisgeben
und wann nicht.

Bitte beachten

Ist dieses Merkmal ausgeschaltet, so sind
Anrufe in bestimmten Ländern, wie etwa
Singapur und China, nicht möglich.

Auto-Wahlwdh.

Soll Ihr Telefon automatisch besetzte
Nummern wieder anwählen? 

• Blättern Sie zu Ein oder Aus und
drücken Sie , um die entsprechende
Option auszuwählen.

Netzwerkverbindungen
Hier werden Ihre Einstellungen für WAP,
MMS und VOD gespeichert. Diese wurden
bereits für Sie eingerichtet.

Netz
Ihr Mobiltelefon kann ein Netz automa-
tisch suchen. Sie können aber auch manu-
ell nach einem Netz suchen. Entscheiden
Sie nach Ihrer Vorliebe. Standardmäßig ist
Automatisch eingestellt.

• Blättern Sie zur gewünschten Auswahl
und drücken Sie , um sie zu wählen.

Automatisch Wenn Sie sich außerhalb der
Reichweite Ihres normalen Netzes befin-
den, sucht Ihr Mobiltelefon automatisch
nach verwendbaren Netzen.
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Manuell Wenn Sie sich außerhalb der
Reichweite Ihres normalen Netzes befin-
den, listet Ihr Mobiltelefon die verfügbaren
Netze auf und Sie können eines
auswählen.

Verbindung
Hier stellen Sie ein, wie Ihr Telefon mit
Ihrem Computer verbunden wird und wie
vom Computer aus auf den Inhalt der
microSD-Karte zugegriffen wird.

Port-Einstellung

Hiermit definieren Sie, ob Ihr Computer
über das USB-Kabel (im Lieferumfang ent-
halten) oder über Bluetooth mit dem
Telefon verbunden wird. 

Damit Bluetooth funktioniert, benötigen
Sie einen Bluetooth-fähigen Computer
und die richtige Einstellung in der PC
Sync-Software. Außerdem müssen Sie
Ihren Computer mit dem O2 Ice über
Pairing verbinden – weitere Informationen
siehe Seite 92.

Massenspeicher

Hiermit lassen Sie die microSD-Karte des
Telefons wie eine entfernbare Platte unter
MS Windows® auf dem Arbeitsplatz
erscheinen. Sie sieht dann so aus, wie eine
externe Festplatte, auf die über den MS
Windows® Explorer zugegriffen werden
kann.

Um diese Option zu aktivieren, müssen Sie
die microSD-Karte in Ihr O2 Ice einlegen.
Dann stecken Sie das Kabel in das Telefon
und den Computer und wählen
Massenspeicher. Das Telefon fordert eine
Bestätigung und nach ein paar Sekunden
erscheint das Gerät als entfernbare
Festplatte in MS Windows® auf dem
Arbeitsplatz.

Sobald das Gerät erscheint, können Sie
Inhalte von Ihrem Computer auf die
microSD Karte verschieben, sowie Dateien
von der microSD Karte auf den Computer
ziehen.

Um das Gerät sicher zu entfernen, ver-
wenden Sie das Icon Hardware sicher
entfernen im System-Tray.



Sicherheit
Verhindern Sie unberechtigte Nutzung
Ihres O2 Ice durch Verwendung eines
PIN-Codes, Telefonpassworts und einer
SIM-Kartensperre.

Bitte beachten

Um Ihr Telefon zu schützen, verlangt das
Menü Sicherheit einen Gerätecode, bevor
Sie auf das Menü zugreifen und die
Optionen einstellen können. Der Standard-
Gerätecode lautet 1234. Den Gerätecode
können Sie in der Option Telefonsperre
ändern.

Telefonsperre

Wählen Sie Aktivieren oder Deaktivieren
oder ändern Sie das Passwort des Telefons,

das vor unberechtigter Nutzung des
Telefons schützt.

Sobald dies aktiviert ist, müssen Sie das
Passwort beim Einschalten richtig einge-
ben, sonst wird Ihr Telefon gesperrt. Wird
ein falsches Passwort eingegeben, bleibt
Ihr Telefon gesperrt und kann selbst durch
Austausch der SIM-Karte nicht entsperrt
werden. Bei gesperrtem Telefon können
Sie nur Notrufe absetzen.

• Wählen Sie Telefonsperre und nochmals
Telefonsperre und wählen Sie entweder
Aktivieren oder Deaktivieren.

• Zur Aktivierung benötigen Sie den
Standardcode, 1234.

Sie können auch das Passwort ändern,
damit Sie es sich besser merken können.
Dazu benötigen Sie aber die Standard-PIN.

PIN

Ein PIN-Code verhindert die unberechtigte
Benutzung der SIM-Karte. Nur wenn die
richtige PIN beim Einschalten des Telefons
eingegeben wird, kann die SIM-Karte ver-
wendet werden. Das gilt auch, wenn Sie
die SIM-Karte in ein anderes Telefon
einlegen.
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• Wählen Sie PIN und dann PIN-Sperre.
Um Ihren PIN1-Code zu aktivieren oder
deaktivieren, benötigen Sie den
Standard PIN-Code. Dieser ist 5555,
4321 oder 0000.

• Um die PIN in eine Zeichenfolge zu
ändern, die Sie sich besser merken kön-
nen, wählen Sie PIN – PIN ändern. Sie
müssen die alte PIN und die neue PIN
eingeben sowie die neue PIN bestätigen.

Bitte beachten

Wenn Sie dreimal nacheinander eine fal-
sche PIN eingeben, wird Ihr Mobiltelefon
automatisch gesperrt. Auf dem Display
erscheint dann die Meldung PIN ist
gesperrt oder PUK eingeben (Personal
Unblocking Key). Versuchen Sie nicht, Ihre
PIN nochmals einzugeben. Die PUK zum
Entsperren Ihres Mobiltelefons finden 
Sie in Ihrem Welcome-Pack. Falls Sie
Probleme damit haben, wenden Sie sich
an den O2 Kundenservice.

PIN2 ändern*

Wählen Sie diese Option, wenn Sie die
PIN2 ändern wollen. Gehen Sie vor, wie
bei der PIN1.

Feste Rufnummern*

Wenn diese Option aktiviert ist, kann Ihr
Telefon nur Nummern wählen, die in der
Liste der festen Rufnummern enthalten
sind. Steht eine Nummer nicht in der Liste,
kann sie auch nicht angerufen werden.

• Blättern Sie zu Feste Rufnummern und
wählen Sie diese Option aus. Wählen Sie
dann Aktivieren.

• Geben Sie die PIN2 ein und fügen Sie
dann eine Nummer zur Liste der festen
Rufnummern hinzu.

Bitte beachten

Wenn Sie dreimal nacheinander eine fal-
sche PIN2 eingeben, wird der PIN2-Code 
gesperrt. Zum Entsperren müssen Sie dann
die PUK2 eingeben. 
Die PUK2 erhalten Sie beim
O2 Kundenservice.

Master-Reset
Hiermit ändern Sie alle Einstellungen
zurück auf die Werte bei Erhalt des neuen
Telefons. Es werden jedoch keine
Nachrichten, Inhalte, Ruflisten oder
Kontakte gelöscht.

* Nur verfügbar für Vertragskunden.
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Keine Panik auf der Titanic
• Auf gut deutsch

• Fehlersuche

• Gerätespezifische Angaben

Kapitel 6



3G
Mit 3G* werden Videoanrufe, Surfen im
Internet und 7-mal schnellere Download-
Geschwindigkeiten als bei GPRS ermög-
licht. Das O2 Ice ist ein 3G-Mobiltelefon.

Was ermöglicht 3G?

3G-Kunden können auf alle Services,
Anwendungen und Inhalte zugreifen, die
wir momentan anbieten, und das schneller
denn je.

3G-Geräte bieten schnelleres Surfen und
flotte Downloads, eine große Auswahl an
einzigartigen Inhalten, wie etwa interakti-
ve Games, High-Speed Filme und
Musikclips.

Roaming
Mit Roaming können Sie von einer
Basisstation zu einer anderen wechseln
bzw. von einem Netz zu einem anderen, 
ohne den Anruf in irgendeiner Weise zu
beeinflussen.

Tri-Band
Mobiltelefone funktionieren in verschiede-
nen Ländern. Ein Mobiltelefon mit
Tri-Band verfügt über drei verschiedene

Frequenzen, z.B. 900 MHz, 1800 MHz
und 1900 MHz. Das O2 Ice ist ein
Tri-Band-Handy.

SIM-Karte
Eine SIM-Karte ist eine kleine mit gold
beschichtete Plastikkarte, die Sie von O2

erhalten. Auf ihr sind die Daten enthalten,
die das Netzwerk benötigt, um Ihr
Mobiltelefon zu erkennen.

PIN* und was ist eine PUK?
Der Zugriff auf ein Mobiltelefon ist meis-
tens durch einen Code geschützt, die
sogenannte ‘PIN’ – persönliche
Identifikationsnummer. Wenn Sie verse-
hentlich dreimal hintereinander einen fal-
schen Code eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. Zum Entsperren müssen Sie dann
die ‘PUK’ eingeben, den Personal
Unblocking Key. Die PUK ist im Welcome
Pack enthalten, das Sie beim Kauf Ihres
Telefons erhalten haben. Sollten Sie die
PUK verloren haben, wenden Sie sich an
den O2 Kundenservice.

PIN2
Eine PIN2 ist ein Sicherheitscode, den Sie
vom O2 Kundenservice erhalten.
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* 3G ist abhängig vom 3G-Abdeckungsgrad.
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IMEI
IMEI steht für International Mobile Equip-
ment Identifier. Es handelt sich um ein
System, anhand dessen ein Mobiltelefon
über eine spezielle Nummer erkannt wer-
den kann. Wird ein Mobiltelefon gestoh-
len, so kann es durch das IMEI-System für
alle Netzanbieter gesperrt werden, die das
System unterstützen.

WAP
Wireless Application Protocol oder WAP ist
ein Standard, der speziell für Mobiltele-
fone entwickelt wurde. Es ist dazu
gedacht, schnelleren Zugriff auf mobile
Inhalte zu ermöglichen als vorhandene
Web-Protokolle. Wenn Sie WAP verwen-
den, werden Services für Sie zugänglich
wie etwa O2 Active, über das Sie Zugriff
auf eine breite Palette an mobilen Services
und Unterhaltung erhalten.

GPRS
General Packet Radio System ist ein
Service, der Daten an Ihr Telefon überträgt
und von Ihrem Telefon abruft. Die Kosten
dafür werden nach übertragenem Daten-
volumen und nicht nach Zeit berechnet.

CSD
Ein Wireless-Service-Protokoll, das für WAP
verwendet wird. CSD steht für Circuit
Switched Data, leitungsvermittelte Daten.
Dieses Protokoll ermöglicht Ihnen eine stän-
dige WAP-Verbindung. Die Berechnung der
Kosten erfolgt nach der verbrauchten Zeit
nicht nach dem übertragenen
Datenvolumen.

URL
Eine URL, Uniform Resource Locator, ist
ein Adress-System, das für Internet-
Adressen verwendet wird. Alle WAP-
Homepages haben eine eindeutige
Adresse, durch die Browser die Seiten
unterscheiden können. Eine WAP URL
beginnt immer mit der Zeichenfolge:
http://wap danach folgt die Adresse.

APN
APN steht für Access Point Name, Name
des Zugangspunkts.

ISP
ISP steht für Internet Service Provider.

* Auf Prepaid-Handys ist normalerweise keine Standard-PIN eingerichtet.



Warum schaltet sich mein
Mobiltelefon nicht ein, wenn ich

drücke?

Vielleicht haben Sie die Taste nicht lang
genug gedrückt oder das Telefon hat sich
abgeschaltet, weil der Akkuladezustand zu
niedrig ist, dass keine Anrufe mehr mög-
lich sind. Laden Sie den Akku komplett
auf.

Die Bereitschaftszeit scheint sehr
kurz zu sein. Warum?

Vielleicht haben Sie intensiv gespielt oder
den Kalender genutzt. Möglich ist auch,
dass die Beleuchtung ständig eingeschaltet
war durch versehentliche
Tastenbetätigung.

Was bedeutet die Aufforderung
‘Bitte SIM-Karte einlegen’?

Sie müssen die SIM-Karte einlegen, bevor
Sie das Mobiltelefon verwenden können.
Wenn bereits eine SIM-Karte eingelegt ist,
entnehmen Sie sie, säubern die Kontakte
vorsichtig mit einem trockenen Tuch und
legen sie wieder ein.

Was bedeutet die Anzeige
‘Ungültige Karte’?

Das Mobiltelefon verfügt über ein 
SIM-Lock, eine SIM-Sperre. Die SIM-Karte,
die Sie eingelegt haben, wird nicht akzep-
tiert. 
Legen Sie die richtige SIM-Karte ein oder
wenden Sie sich an den O2 Kundenservice.

Verbindung zum Bluetooth-Headset
nicht möglich

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Headset
eingeschaltet ist und sich im
‘Verbindungsmodus’ (Pairing) befindet.
Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 92.

Verbindung zum Headset ist nicht
mehr möglich, obwohl es einge-
schaltet ist und schon einmal funk-
tioniert hat

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Headset
nur eingeschaltet ist und sich nicht im
‘Verbindungsmodus’ (Pairing) befindet.

Was bedeutet die Anzeige ‘Nur
Notruf’?

Ihre SIM-Karte ist nicht richtig eingelegt
oder Sie haben kein Netz.
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Was bedeutet die Anzeige ‘Kein
Dienst verfügbar’? 

Sie haben kein Netz oder es gibt keine
klare Verbindung zum Funksender. Wenn
Sie sich in einem Gebäude befinden,
gehen Sie in die Nähe eines Fensters.

Einige Anrufe werden nicht verar-
beitet. Was ist los?

Es wurde eine Anrufsperre gesetzt, um die
Verwendung des Mobiltelefons einzu-
schränken. Prüfen Sie die Anrufsperren
und geben Sie sie nach Bedarf frei.

Anrufe an mich kommen woanders
an. Was ist los?

Es wurde eine Rufumleitung an eine ande-
re Rufnummer für Ihr Mobiltelefon einge-
stellt. Löschen Sie die Rufumleitung.

Kann ich mit meinem Mobiltelefon
E-Mails senden und empfangen und
im mobilen Internet surfen?

Ja. Ihr Mobiltelefon verfügt über WAP. Das
bedeutet, Sie können von Ihrem Telefon
aus im mobilen Internet surfen. Zum
Senden und Empfangen von E-Mails wen-
den Sie sich an den O2 Kundenservice.

Was ist T9?

Die T9-Texteingabe ist ein Texteditor mit
Worterkennung. Sie geben Wörter
dadurch ein, dass Sie eine Taste nur einmal
betätigen. Dadurch sparen Sie Zeit bei der
Eingabe von SMS und Texteinträgen usw.

Mein Mobiltelefon erkennt nicht,
dass eine Speicherkarte eingelegt
wurde. Was ist los?

Stellen Sie sicher, dass die Karte richtig
eingelegt wurde und dass Sie eingerastet
ist. Weitere Hinweise finden Sie auf
Seite 22.

Meine Speicherkarte wird ständig
aufgefüllt, ich habe dadurch keinen
Platz, neue Bilder und Videos abzu-
speichern. 
Was ist los?

Prüfen Sie, ob Sie unbenötigten Inhalt auf
der Karte löschen können. Wenn Sie
nichts löschen können, bleibt die
Möglichkeit, eine microSD-Karte mit mehr
Speicherplatz zu kaufen. Es gibt Karten
mit bis zu 2 GB.

Sie erhalten diese Karten bei Ihrem
O2-Händler.



Welche Typen von Netzwerken wer-
den unterstützt?

Prüfen Sie die technischen Angaben auf
Seite 129.

Kann ich mein Mobiltelefon in
einem Auto verwenden?

Weitere Informationen finden Sie unter
’Sicherheit beim Autofahren’ auf
Seite 135.

Wie kann ich mein Mobiltelefon
reinigen, wenn es verschmutzt ist?

Siehe ‘Pflege des Telefons’ auf Seite 132.

Mein Mobiltelefon wurde gestohlen
oder ich habe es verloren. Was
mache ich jetzt?

Wenden Sie sich sofort an den
O2 Kundenservice, um Ihr Telefon sperren
zu lassen und Missbrauch zu verhindern.
Wurde Ihr Telefon gestohlen, sollten Sie
dies bei der örtlichen Polizei melden.

Wie kann ich mein Mobiltelefon auf
die Werkseinstellungen
zurücksetzen?

Gehen Sie in das Menü Einstellungen und
blättern Sie zu Master-Reset. Geben Sie
auf Anforderung den Code ein.

Ich habe versucht, mit meinem PC
und dem mitgelieferten USB-Kabel
sowie der CD-ROM Dateien herun-
ter-/hochzuladen, aber das
Gerätemanager-Programm erkennt
nicht, dass das Telefon angeschlos-
sen ist. Was mache ich jetzt?

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel fest
am Telefon und am Computer eingesteckt
ist und dass das Telefon eingeschaltet ist.
Die PC Suite funktioniert nicht, wenn Ihr
Mobiltelefon ein weißes Display zum
Laden anzeigt. Wenn Sie weiterhin
Probleme haben, starten Sie Ihren
Computer neu. Sollte das Problem den-
noch auftreten, installieren Sie die PC
Suite neu.
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Abmessungen 117mm x 49mm x 14mm

Gewicht 92g (einschließlich Akku)

Gesprächszeit 1,77 - 4,22 Stunden (3G);
3,08 - 6,35 Stunden (2G)

Bereitschaftszeit 209 – 369 Stunden (3G); 
262 – 458 Stunden (2G)

Display 176 x 220 VGA

Kamera 1,3 Megapixel 

Band Tri-Band

GPRS Class 10

3G class 2,1 Ghz

Zubehör
PC-Kabel, Freisprecheinrichtung/Stereo-
Headset, Ladegerät und CD-ROM.
Wenden Sie sich an Ihren O2-Händler,
wenn Sie weiteres Zubehör benötigen.

Benutzerspezifische Merkmale
Begrüßung, Hintergrund, polyphone und
truetone Klingeltöne.

Vergnügen
Nutzen Sie O2 Active, laden Sie Games
herunter von O2 Games & Apps, setzen Sie
den MP3-Player ein, nehmen Sie Videos
auf und sichern Sie Ihre Schnappschüsse
mit der Kamera.

Organizer-Merkmale
Kalender, Alarm, Rechner, Umrechner.

Gerätespezifische Angaben
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Wichtige Informationen zur Sicherheit
• Pflege des Telefons

• Sicherheit beim Autofahren

• Elektronische Geräte

• Andere Sicherheitsrichtlinien

• Warnhinweise

• Beschränkte Garantie für Produkte von O2

• Hinweise zu Richtlinien

• Verpflichtende Erklärungen

Kapitel 7



Versuchen Sie niemals, das Gehäuse des
Mobiltelefons zu öffnen. Innerhalb des
Gehäuses gibt es keine vom Benutzer zu
wartenden Teile; Sie könnten dadurch
empfindliche elektronische Schaltkreise
und Komponenten beschädigen. Wenn Sie
das Gerät ohne Genehmigung zerlegen,
verfällt die Garantie.

Lassen Sie Ihr Mobiltelefon niemals länge-
re Zeit hinter der Windschutzscheibe Ihres
Autos oder in extremer Sonne bzw. Hitze
liegen, da dies zu Beschädigungen führen
kann.

Fassen Sie Ihr Mobiltelefon niemals mit
nassen Händen an und setzen Sie es nie
Feuchtigkeit oder anderen Flüssigkeiten
aus. Ständiger Wechsel zwischen warmer
und kalter Umgebung kann zu
Kondensation im Mobiltelefon führen, was
letztendlich zu Korrosion und möglichen
Schäden führen kann.

Wenn Sie Ihr Mobiltelefon für eine Reise in
einen Koffer einpacken, vermeiden Sie
Beschädigungen. Wenn Sie es in einen
übervollen Koffer noch hineindrücken,
kann das Display zerbrechen. Schalten Sie
Ihr Mobiltelefon bei Flugreisen immer aus.

Wie bei anderen Funkgeräten kann das
Berühren der integrierten Antenne wäh-
rend eines Telefongesprächs die Qualität
beeinträchtigen und zu kürzeren
Bereitschaftszeiten führen aufgrund der
erhöhten Leistungsaufnahme.

Akku
Ihr Mobiltelefon ist mit einem High-
Performance Li-Ion Akku ausgestattet. Um
eventuell optionale Akkutypen zu erhal-
ten, wenden Sie sich an Ihren Händler.
Wenn Sie die Wartungs- und
Pflegerichtlinien beachten, sollte der Akku
Sie mit einer langen Lebensdauer erfreuen.

• Einen neuen Akku sollten Sie dreimal
komplett laden und entladen (durch
Verwendung des Telefons).

• Überladen Sie den Li-Ionen-Akku nicht,
da dies zu einer geringeren Akku-
Leistung und -Lebensdauer führen kann.
Die empfohlene maximale Ladezeit liegt
bei 6-8 Stunden.

• Vermeiden Sie kurze Ladezeiten nachei-
nander. Es ist besser, den Akku komplett
zu leeren und ihn dann voll aufzuladen.
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• Vermeiden Sie das Laden in starker Hitze
oder extremer Kälte. Raumtemperaturen
sind am besten geeignet. Der Akku
liefert optimale Leistungen bei
Temperaturen von +5 °C bis +50 °C.

• Bewahren Sie den Akku nicht in der
Nähe eines Feuers oder einer
Wärmequelle auf.

• Verwenden Sie nur einen vom Hersteller
empfohlenen Akku.

• Ersetzen Sie den Akku niemals durch
einen nicht genehmigten Akku.

• Versuchen Sie nie, den Akku zu öffnen,
da er Substanzen enthalten kann, die bei
Verschlucken oder Berührungen mit
ungeschützter Haut gesundheitsgefähr-
dend sein können.

• Schließen Sie den Akku niemals kurz, da
er überhitzen und ein Feuer verursachen
kann. Berühren Sie den Akku nicht mit
Schmuck und anderen Objekten aus
Metall.

• Entsorgen Sie den Akku niemals in
einem Feuer. Er könnte explodieren und
gesundheitsgefährdende Stoffe in die
Umgebung abgeben.

• Berühren Sie die Akku-Kontakte nicht

• Warnung: Es besteht Explosionsgefahr,
wenn der Akku durch einen falschen Typ
ersetzt wird.

Ladegerät
• Verwenden Sie nur das mit Ihrem 

Mobiltelefon ausgelieferte Ladegerät.

• Ziehen Sie niemals nur am Kabel, um es
aus der Steckdose auszustecken – son-
dern ziehen Sie direkt am Ladegerät.

Reinigung und Aufbewahrung
• Behandeln Sie Ihr Mobiltelefon stets

sorgfältig und schützen Sie es vor
Schmutz, Staub und Feuchtigkeit. Um
Kratzer zu vermeiden, sollten Sie es nie
mit der Vorderseite nach unten ablegen.

• Falls Reinigen notwendig ist, schalten Sie
das Mobiltelefon aus und wischen es mit
einem weichen, angefeuchteten (aber
nicht nassen) Tuch ab. Reinigen Sie das
Objektiv mit einem Wattestäbchen.
Lassen Sie das Mobiltelefon komplett
trocknen, bevor Sie es wieder einschal-
ten. Verwenden Sie niemals
Lösungsmittel zur Reinigung.



• Wenn Sie Ihr Mobiltelefon eine zeitlang
nicht benutzen, laden Sie den Akku
komplett auf und bewahren es an einem
trockenen Ort auf, der nicht der direkten
Sonne ausgesetzt ist. Während der
Aufbewahrung sollte das Mobiltelefon
ausgeschaltet sein. Laden Sie es alle
6 bis 12 Monate auf.

• Setzen Sie Ihr Mobiltelefon niemals star-
kem Sonnenlicht oder Hitze aus.

• Setzen Sie Ihr Mobiltelefon niemals
Feuchtigkeit oder Flüssigkeiten jeglicher
Art aus.

• Malen Sie Ihr Mobiltelefon nicht an oder
blockieren Sie seine Tastatur, das
Mikrofon oder die Ohrhörer-Funktion,
z.B. mit Aufklebern.

Umweltschutz
Entsorgung Ihres Mobiltelefons 
und seines Zubehörs

Bitte entsorgen Sie Ihr altes Mobiltelefon
sowie elektrisches Zubehör wie z.B. Akkus
oder Ladegeräte, nicht im normalen
Hausmüll. Bringen Sie diese zu Ihrem
O2-Händler.
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O2 unterstützt ausdrücklich die vom briti-
schen Department for Transport angekün-
digte Gesetzgebung, bei der handgehalte-
ne Mobiltelefone nicht beim Fahren eines
Kraftfahrzeugs verwendet werden dürfen.
Es ist ein Verstoß, beim Autofahren ein
Mobiltelefon zu halten oder mit der
Schulter einzuklemmen, und zwar ganz
egal zu welchem Zeitpunkt im Setup, beim
Annehmen eines Anrufs oder Wählen
einer Nummer, beim Verfassen einer SMS
oder irgendwelchen anderen Daten, die
mit mobiler Kommunikation zu tun haben.

Die Verwendung festeingebauter Car Kits
sowie von alternativen Freisprech-
Einrichtungen ist noch erlaubt.

Im Interesse der Sicherheit empfehlen wir
die Verwendung einer Auflagestation,
wenn Sie ein Zubehör zum Freisprechen
benutzen. Beim Autofahren empfehlen wir
möglichst die Verwendung der Mailbox
und das Abhören der Nachrichten außer-
halb des Autos. Wenn Sie unbedingt beim
Autofahren ein Gespräch per Freisprechen
führen müssen, sollten Sie es so kurz wie
möglich halten.

Ein Airbag öffnet sich mit großer Wucht.
Legen Sie keine Gegenstände, einschließ-
lich festinstallierter oder tragbarer
Mobilfunkgeräte, auf den Airbag oder in
den Wirkungsbereich eines Airbags. Wenn
die Freisprecheinrichtung im Fahrzeug
unsachgemäß installiert ist und sich der
Airbag öffnet, kann es zu ernsten
Verletzungen kommen.

WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zu ernsthaften persön-
lichen Verletzungen und möglicher
Sachbeschädigung führen.

Sicherheit beim Autofahren



Die meisten modernen elektronischen
Geräte sind gegen magnetische
Hochfrequenzstrahlen abgeschirmt. Es
kann jedoch auch elektronische Geräte
geben, die nicht gegen die Hochfrequenz-
strahlen Ihres Mobiltelefons abgeschirmt
sind.

Herzschrittmacher
Der internationale Verband Health Industry
Manufacturers’ Association empfiehlt
einen Mindestabstand von 20 cm
zwischen Mobiltelefon und Herzschritt-
macher, um mögliche Störungen mit dem
Herzschrittmacher zu vermeiden. Diese
Empfehlungen stimmen mit der unabhän-
gigen Forschung und den Empfehlungen
von Wireless Technology Research überein.

Träger von Herzschrittmachern:

• Sollten das Telefon immer mehr als
20 cm von ihrem Herzschrittmacher ent-
fernt tragen, wenn das Telefon einge-
schaltet ist.

• Sollten kein Mobiltelefon in der 
Brusttasche tragen.

• Sollten das Telefon an das vom
Herzschrittmacher weiter entfernte Ohr

halten, um mögliche Störungen zu
verringern.

• Schalten Sie Ihr Telefon beim kleinsten
Verdacht einer Störung sofort aus.

Hörgeräte
Einige digitale Mobiltelefone können bei
manchen Hörgeräten Störungen verursa-
chen. Wenden Sie sich beim Auftreten
derartiger Störungen an den Hersteller
Ihres Hörgerätes, um Alternativen zu
finden.

Andere medizinische Geräte
Bei Verwendung anderer medizinischer
Geräte wenden Sie sich an den Hersteller
Ihres Geräts. Dieser kann Ihnen mitteilen,
ob Ihr Gerät ausreichend gegen externe
Hochfrequenzenergie abgeschirmt ist. Ihr
Arzt kann Ihnen bei der Einholung dieser
Informationen behilflich sein.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenhäusern
oder Arztpraxen aus, wenn Sie durch ent-
sprechende Hinweisschilder dazu aufgefor-
dert werden. In Krankenhäusern oder
Arztpraxen können Geräte im Einsatz sein,
die gegenüber externen Hochfrequenz-
strahlen störanfällig sind.
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Kraftfahrzeuge
Hochfrequenzstrahlen können unsachge-
mäß installierte oder ungenügend abge-
schirmte elektronische Systeme in
Kraftfahrzeugen in ihrer Funktion beein-
trächtigen. Erkundigen Sie sich in Bezug
auf Ihr Fahrzeug beim Hersteller oder dem
Vertragshändler. Sie sollten sich auch bei
den Herstellern der Ausstattung erkundi-
gen, welche zusätzlich in Ihr Fahrzeug
eingebaut wurde.

Hinweisschilder in Gebäuden
Schalten Sie Ihr Telefon in jedem öffentli-
chen Gebäude aus, in dem entsprechende
Hinweisschilder dies verlangen.

Magnetische Medien
Die von Mobiltelefonen erzeugten magne-
tischen Felder können Daten auf magneti-
schen Speichermedien beschädigen, z.B.
auf Kreditkarten, Computerplatten oder
Bändern. Legen Sie Ihr Telefon nicht in die
Nähe derartiger Medien. Sie sollten Ihr
Telefon nie starken Magnetfeldern
aussetzen, da dies zu temporären
Funktionsstörungen führen kann.



Andere Sicherheitsrichtlinien
Flugzeuge
Internationale Bestimmungen untersagen
die Verwendung von Mobiltelefonen in
Flugzeugen. Schalten Sie Ihr Telefon aus,
bevor Sie an Bord eines Flugzeuges gehen.

Sprenggebiete
Schalten Sie Ihr Telefon aus, wenn Sie sich
in einem ‘Sprenggebiet’ befinden oder in
einem Gebiet mit dem Hinweis: 
‘Funkgeräte ausschalten’. Ansonsten
könnte es zu Störungen der
Sprengarbeiten kommen. Befolgen Sie
sämtliche Hinweisschilder und
Anweisungen.

Explosionsgefährdete
Umgebung
Schalten Sie Ihr Telefon an einem Ort mit
Explosionsgefahr aus. Befolgen Sie sämtli-
che Hinweisschilder und Anweisungen. 
Funkenbildung könnte in einer solchen
Umgebung Explosionen oder Feuer auslö-
sen. Verletzungen oder sogar Tod können
die Folge sein.

Explosionsgefährdete Umgebungen sind
zwar oft, aber nicht immer, eindeutig
gekennzeichnet. Zu solchen Orten werden
zum Beispiel Tankstellen gezählt, das
Unterdeck auf Schiffen, Einrichtungen für
Treibstoff- und Chemietransporte sowie
entsprechende Lager und mit Flüssiggas
(wie Propan- oder Butangas) betriebene
Fahrzeuge. Des Weiteren Orte, an denen
sich Chemikalien oder Partikel wie Mehl,
Staub oder Metallstaub in der Luft befin-
den, sowie jeder andere Ort, an dem man
normalerweise dazu aufgefordert würde,
den Fahrzeugmotor abzustellen.

Ersticken
Verwahren Sie Ihr Mobiltelefon außerhalb
der Reichweite von Kindern, da die SIM-
Karte und andere Kleinteile zum Ersticken
führen könnten.
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Ihr Mobiltelefon ist ein Gerät höchster
Qualität. Bevor Sie das Gerät in Betrieb
nehmen, lesen Sie alle Anweisungen und
Warnhinweise auf (1) Netzteil (2) Akku
und (3) Produkt.

• Verwenden Sie das Gerät nicht in
extremen Umgebungen mit hoher
Temperatur oder Luftfeuchtigkeit.

• Gehen Sie mit dem Gerät sorgfältig um.
Lassen Sie das Telefon nicht fallen, set-
zen Sie es keinen Schlägen oder Stößen
aus, und schütteln Sie es nicht. Wenn
Sie das Telefon nicht verwenden, legen
Sie es ab, um Schäden zu vermeiden.

• Setzen Sie diese Geräte weder Regen
noch anderen Flüssigkeiten aus.

• Verwenden Sie kein nicht zugelassenes
Zubehör.

• Zerlegen Sie das Mobiltelefon und sein
Zubehör nicht. Falls Ihr Gerät gewartet
oder repariert werden muss, bringen Sie
es zu einem autorisierten Service-
Zentrum. Falls das Gerät zerlegt wird,
besteht das Risiko eines elektrischen
Schlags oder Feuers.

• Schließen Sie die Kontakte des Akkus
nicht mit einem Gegenstand aus Metall
kurz.

Warnhinweise



Diese beschränkte Garantie gilt für
Produkte der Marke O2, („das Produkt“)
die mit der Garantievereinbarung von O2

Germany GmbH & Co.OHG („O2“) ver-
kauft werden. Diese gewährleistet, dass
das entsprechende Produkt von O2 zum
Zeitpunkt des Erstkaufs frei von
Herstellungs- und Materialfehlern ist.

Der beschränkten Garantie liegen
folgende Bedingungen zugrunde.

1. Sie gilt für den Endkäufer des Produkts
(„Kunde“). Dessen gesetzlich verbindliche
Rechte und Ansprüche – etwa gegenüber
dem jeweiligen Händler/Verkäufer des
Produkts – werden durch die
Garantievereinbarung nicht eingeschränkt
bzw. ausgeschlossen.

2. Der Garantiezeitraum beträgt, voraus-
gesetzt die in Abschnitt 7 gemachten
Einschränkungen treffen nicht zu, vierund-
zwanzig (24) Monate ab Kaufdatum und
ist in Deutschland ausschließlich seitens
des Erstkäufers einklagbar.
EIN KAUFNACHWEIS WIRD VERLANGT.

3. Während des Garantiezeitraums wird
das mangelhafte Produkt gemäß den in
Abschnitt 7 gemachten Einschränkungen
von O2 vom Hersteller selbst oder einem
autorisierten Fachbetrieb repariert bzw. ein
Ersatzprodukt geliefert. Im Zuge dessen
kann auf die Verwendung eines in der
Funktion gleichwertigen, wieder instand
gesetzten Produkts zurückgegriffen wer-
den. O2 sendet dem Kunden das reparierte
Produkt oder ein Ersatzprodukt in funkti-
onstüchtigem Zustand zurück. Dabei
gehen alle ersetzten, mangelhaften Teile in
das Eigentum von O2 über.

4. Die beschränkte Garantie umfasst nur
die Hardware-Komponenten des Produkts
so wie sie ursprünglich geliefert wurden.
Sie erstreckt sich nicht auf die Software
oder andere Ausstattungsteile.

5. Auf das reparierte bzw. ersetzte Produkt
hat der Kunde einen Garantieanspruch für
die Restlaufzeit des ursprünglich gewähr-
ten Garantiezeitraums oder für die Dauer
von 90 Tagen ab Reparatur. Der jeweils
längere Garantiezeitraum ist gültig.
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6. Bevor der Kunde Teile zur Reparatur
einsendet, sollte er Kopien aller Daten
anfertigen sowie vertrauliche und persönli-
che Daten bzw. Eigentumsdaten entfer-
nen. O2 trägt keine Verantwortung für
Schäden und Verluste bzgl. Programmen,
Daten oder austauschbaren Datenträgern.

7. DIESE BESCHRÄNKTE GARANTIE gilt
nicht:

7.1. Für Verschleißteile (z.B. Akkus,
Tastaturen, Gehäuse, Schutzhüllen), –
dann gilt diese Garantie nur für sechs (6)
Monate ab Kaufdatum.

7.2. Wenn O2 oder ein autorisierter
Fachbetrieb nicht innerhalb von vierzehn
(14) Tagen nach Auftreten des Defekts
innerhalb der Garantiefrist von diesem
benachrichtigt wurde.

7.3. Wenn Verschleißerscheinungen infol-
ge üblicher Benutzung auftreten.

7.4. Ausgenommen sind ebenso Mängel
infolge von Nichtbeachtung des
Benutzerhandbuchs, unsachgemäßer
Handhabung, extremer Nässe,
Feuchtigkeit, gravierenden Temperatur-
schwankungen oder Umgebungs-
bedingungen, Korrosions- und

Oxidationserscheinungen.
Ferner, weil nicht genehmigte
Veränderungen und Anschlüsse daran vor-
genommen wurden, das Gerät ohne
Genehmigung geöffnet oder repariert
bzw. um nicht zugelassene Ersatzteile
ergänzt wurde, im Zuge eines Unfalls bzw.
höherer Gewalt beschädigt wurde, die
außerhalb der Verantwortung von O2

lagen (etwa Mängel an Verschleißteilen,
die aufgrund ihrer Funktion und
Beschaffenheit nur eine beschränkte
Lebensdauer besitzen sowie
Geräteschäden infolge Bruchs oder
Beschädigung von Antennen). Diese
Einschränkung gilt nicht, wenn der Defekt
auf Material- oder Herstellungsmängel
zurückzuführen ist.
Die beschränkte Garantie schließt auch
eine Beschädigung der Gerätehülle durch
Fremdeinwirkung, einschließlich Rissen
oder Kratzern der LCD-Anzeige aus.

7.5. Wenn die Seriennummer des
Produkts, die S/N, und/oder P/N Nummer
des Zubehörs oder die IMEI-Nummer ent-
fernt, ausradiert, unkenntlich gemacht,
verändert bzw. unlesbar gemacht wurden.



7.6. Wenn eine fehlerhafte Funktion des
Mobilfunknetzes eines anderen
Netzbetriebes als O2 den Schaden am
Gerät verursacht hat.

7.7. Wenn das Produkt in Verbindung mit
nicht von O2 ausgewiesenen Zubehörteilen
verwendet wurde und dadurch Schaden
genommen hat und wenn der Schaden
nachgewiesenermaßen nicht durch einen
Mangel des Produktes selbst herbeigeführt
wurde.

8. Falls ein Mangel am Produkt auftreten
sollte, hat der Kunde folgendermaßen vor-
zugehen:

8.1. Versuch selbsttätiger Fehlerbehebung
anhand der Beschreibung im
Benutzerhandbuch.

8.2. Ist der Fehler nicht zu beheben, sollte
Kontakt mit O2 aufgenommen werden.
Deutschland: +49(0)179.552 22

8.3. Bei der Kontaktaufnahme müssen fol-
gende Daten zur Hand sein:

• Modell- und Seriennummer sowie IMEI-
Nummer, die sich auf dem Gerät befin-
den.

• Vollständige Adresse mit Postleitzahl.

• Eine Kopie der Rechnung/Quittung bzw.
des Kaufnachweises.

O2 wird dem Kunden dann mitteilen, wie
und wann das beschädigte Produkt
zurückgeben werden soll. Darüber hinaus
wird O2 alle Kosten, die im
Zusammenhang mit der Rücknahme des
fehlerhaften Produkts entstehen,
übernehmen.

9. Abgesehen von der vorliegenden,
beschränkten Garantievereinbarung sind
keine weiteren, ausdrücklichen
Garantievereinbarungen gültig – weder in
schriftlicher, noch in mündlicher Form. Alle
gesetzlichen Gewährleistungen für
Marktgängigkeit oder die Eignung für
einen bestimmten Zweck sind nur gültig
im Zeitraum dieser beschränkten Garantie.
O2 haftet in keinem Fall für Folgeschäden
jedweder Art, etwa entgangenen Gewinn
oder Geschäftsmöglichkeiten. Die Haftung
für Verletzungen, auch mit Todesfolge, die
auf die Nachlässigkeit von O2 zurückzufüh-
ren sind, werden durch O2 weder ausge-
schlossen noch eingeschränkt.
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Identifikation für die regulierenden
Behörden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Über-
prüfungen wurde Ihrem Produkt die
Modellnummer U-4050 vergeben.

Um einen dauerhaft zuverlässigen und
sicheren Betrieb des Geräts zu gewährleis-
ten, sollten Sie nur das unten für das
U-4050 aufgeführte Zubehör verwenden.

Das Akkupack besitzt die Modellnummer
PU4050.

Dieses Produkt ist zur Verwendung mit
einer für die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5 V Gleichstrom und
maximal 1 A vorgesehen.

Hinweis der Europäischen Union

Produkte mit einem CE-Kennzeichen erfül-
len die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC), die
EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und die
Niederspannungsrichtlinie (73/23/EEC), die
von der EU-Kommission herausgegeben
wurden.

Die Übereinstimmung mit diesen
Richtlinien impliziert die Konformität mit
den folgenden Europäischen Normen (in
Klammern stehen die äquivalenten inter-
nationalen Standards).

• EN 60950-1 (IEC 60950-1)

Sicherheit von Ausrüstung der
Informationstechnologie.

• ETSI EN 301 511

Globales System für mobile
Kommunikation (GSM); Harmonisierter
Standard für Mobiltelefone im GSM-
900- und DCS-1 800-Band zur Erfüllung
der minimalen Anforderungen von
Artikel 3 Absatz 2 der R & TTE-Richtlinie
(1995/5/EC).

• ETSI EN 301 489-1

Elektromagnetische Verträglichkeit und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Verträglichkeit
(EMC) für Funkeinrichtungen und 
-dienste; Teil 1: Gemeinsame technische
Anforderungen.

• ETSI EN 301 489-7

Elektromagnetische Verträglichkeit und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Verträglichkeit
(EMC) für Funkeinrichtungen und 
-dienste; Teil 7: Spezifische Bedingungen
für mobile und transportable Funk- und

Hinweise zu Richtlinien



Zusatz-/Hilfseinrichtungen digitaler zellu-
larer Funk-Telekommunikationssysteme
(GSM und DCS).

• ETSI EN 301 489-17

Elektromagnetische Verträglichkeit und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Verträglichkeit
(EMC) für Funkeinrichtungen und 
-dienste; Teil 17: Spezifische
Bedingungen für 2,4-GHz-Breitband-
Datenübertragungssysteme und für
Einrichtungen in lokalen 5-GHz-
Hochleistungs- Funknetzen.

• EN 301 489-24

Elektromagnetische Verträglichkeit und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
für Funkgeräte und Funkdienste; Teil 24:
Spezielle Anforderungen für IMT-2000
CDMA Direct Spread (UTRA) für mobile
und portable Funkgeräte und
Zusatzeinrichtungen

• EN 301 908

Elektromagnetische Verträglichkeit und
Funkspektrumsangelegenheiten (ERM);
Feststationen (BS) und Einrichtungen für
den Nutzer (UE) für digitale zellulare
IMT-2000-Funknetze der 3. Generation.

• ETSI EN 300 328

Elektromagnetische Verträglichkeiten
und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Breitband-Übertragungssysteme;
Datenübertragungseinrichtungen für den
Einsatz im 2,4-GHz-ISM-Band mit
Spreizspektrummodulation.

• EN 50360 – 2001

Produktnorm zum Nachweis der Über-
einstimmung von Mobiltelefonen mit
den Basisgrenzwerten hinsichtlich der
Sicherheit von Personen in elektromag-
netischen Feldern (300 MHz - 3 GHz).
212 Anhang

• EN 50392:2002

Fachgrundnorm zum Nachweis der
Übereinstimmung von elektronischen
und elektrischen Geräten kleiner
Leistung mit den Basisgrenzwerten für
die Sicherheit von Personen in elektro-
magnetischen Feldern (10 MHz -
300 GHz) – Allgemeine Öffentlichkeit.
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FCC-Hinweis

Dieses Gerät entspricht Abschnitt 15 der
FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Gerät darf keine schädlichen
Interferenzen verursachen und (2) es muss
alle Interferenzen aufnehmen können,
auch solche, die einen unerwünschten
Betrieb zur Folge haben können.

Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht
gemäß Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften
den Grenzwerten für ein digitales Gerät
der Klasse B. Diese Grenzwerte dienen
einem angemessenen Schutz vor
Interferenzen in Wohnräumen. Dieses
Gerät erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese auch
abstrahlen. Wenn es nicht entsprechend
der Anleitung installiert und benutzt wird,

kann es Störungen bei der
Hochfrequenzkommunikation verursachen.
Es kann jedoch nicht ausgeschlossen wer-
den, dass in bestimmten Geräten dennoch
Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät
beim Radio- oder Fernsehempfang
Störungen verursachen sollte, was festge-
stellt werden kann, indem das Gerät aus-
und wieder eingeschaltet wird, kann der
Benutzer versuchen, diese Störungen mit
einer oder mehrerer der folgenden
Maßnahmen zu beheben:

• Empfangsantenne neu ausrichten oder
an einen anderen Ort stellen.

• Abstand zwischen Gerät und Empfänger
vergrößern.

• Gerät und Empfänger an zwei unter-
schiedliche Stromkreise anschließen.

• An den Händler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker wenden.

Modifikationen

Gemäß FCC muss der Benutzer darauf
hingewiesen werden, dass Änderungen
und Modifikationen am Gerät nur dann
vorgenommen werden dürfen, wenn eine
ausdrückliche Genehmigung O2 Germany
GmbH Co. OHG dafür vorliegt.

Dieses Gerät darf betrieben werden in

AT BE BG CH CY CZ DE DK
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Anderenfalls kann dem Benutzer die
Betriebserlaubnis für das Gerät entzogen
werden.

Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich
Funkfrequenzemissionen

SAR-Tests werden an standardmäßigen,
von der FCC festgelegten
Körperpositionen durchgeführt, wobei das
Telefon in allen getesteten
Frequenzbändern mit der höchstmöglichen
angegebenen Leistung sendet. Auch wenn
der SAR-Wert bei höchstmöglicher
Leistung gemessen wird, kann der tatsäch-
liche SAR-Wert des Telefons beim Betrieb
weit unter dem Maximalwert liegen. Der
Grund dafür ist, dass das Telefon auf
unterschiedlichen Leistungsstufen betrie-
ben werden kann, sodass nur der Strom
zum Erreichen des Netzwerks benötigt
wird. Normalerweise ist die
Leistungsabgabe um so geringer, je näher
sich das Gerät an der Antenne einer
Basisstation befindet. Bevor ein
Telefonmodell der Öffentlichkeit zugäng-
lich gemacht wird, muss es gemäß FCC
geprüft und zertifiziert werden, um sicher-
zustellen, dass nicht die von der Regierung
übernommenen Bedingungen für sichere

Exposition überschritten werden. Die Tests
werden für jedes Modell an
Körperpositionen und Orten durchgeführt
(z.B. am Ohr und am Körper getragen),
die von der FCC festgelegt wurden.
(Messungen für Geräte, die am Körper
getragen werden, können bei den
Telefonmodellen je nach verfügbarem
Zubehör und FCC-Anforderungen unter-
schiedlich ausfallen). Wenn Sie das Gerät
am Körper tragen, sollten Sie, um die
FCC-Funkfrequenzemissionsrichtlinien ein-
zuhalten, nur vom Hersteller genehmigtes
Originalzubehör verwenden. Wenn Sie das
eingeschaltete Gerät am Körper tragen,
sollten Sie die vom Hersteller gelieferte
Originaltasche, Halterung bzw. anderen
Zubehörteile für den Transport am Körper
verwenden.

SAR-Informationen

SAR-Werte: Kopf 1,44 und Körper
0,249 Watt pro Kilogramm.
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WEEE-Hinweis

Die WEEE-Direktive (Waste Electrical and
Electronic Equipment), die als Europäisches
Gesetz am 13. Februar 2003 in Kraft trat,
führte zu einer umfassenden Änderung
bei der Entsorgung ausgedienter
Elektrogeräte.

Der vornehmliche Zweck dieser Direktive
ist die Vermeidung von Elektroschrott
(WEEE) bei gleichzeitiger Förderung der
Wiederverwendung, des Recyclings und
anderer Formen der Wiederaufbereitung,
um Müll zu reduzieren. Das WEEE-Logo
auf dem Produkt und auf der Verpackung
weist darauf hin, dass das Produkt nicht
im normalen Hausmüll entsorgt werden
darf. Sie sind dafür verantwortlich, alle
ausgedienten elektrischen und elektroni-
schen Geräte an entsprechenden
Sammelpunkten abzuliefern. Eine getrenn-
te Sammlung und sinnvolle
Wiederverwertung Ihres Elektroschrotts
hilft dabei, sparsamer mit den natürlichen
Ressourcen umzugehen. Des Weiteren ist
die Wiederverwertung des Elektroschrotts
ein Beitrag, unsere Umwelt und damit
auch die Gesundheit des Menschen zu
erhalten. Weitere Informationen über die

Entsorgung elektrischer und elektronischer
Geräte, die Wiederaufbereitung und die
Sammelpunkte erhalten Sie bei den loka-
len Behörden, Entsorgungsunternehmen,
im Fachhandel und beim Hersteller des
Geräts.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Direktive
2002/95/EC des Europäischen Parlaments
und des Rats vom 27. Januar 2003 bezüg-
lich der beschränkten Verwendung gefähr-
licher Substanzen in elektrischen und elek-
tronischen Geräten (RoHS) sowie seiner
Abwandlungen.



We (O2 UK Limited) hereby declare that
the O2 Ice mobile is in conformity to all
the essential requirements of Directive
1999/5/EC.

Wir möchten hiermit bekanntgeben, 
dass das oben genannte Produkt in Über-
einstimmung mit allen erforderlichen
Bedürfnissen der 1999/5/EC 
Direktive steht.

Certificamos que el aparato es conforme
con lo establecido en las disposiciones de
la Directiva 1999/5/EC.

Nous déclarons que le produit référencé
ci-dessus satisfait aux exigences R&TTE
1999/5/EC qui lui sont applicables.
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